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DYREKTYWA 94/9/WE PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO I RADY
z dnia 23 marca 1994 r.

w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw Czlonkowskich dotyczacych urzadzen i systeméw
ochronnych przeznaczonych do uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem

PARLAMENT EUROPEJSKI I RADA UNII EUROPEJSKIE],

uwzgledniajagc  Traktat ustanawiajagcy Wspdlnote Europejska,
w szczegblnosei jego art. 100a,

uwzgledniajac wniosek Komisji ('),
uwzgledniajac opinie¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (3),

stanowigc zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 189b Trak-
tatu ustanawiajacego Wspdlnote Europejska,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

na Pafistwach Czlonkowskich spoczywa obowiazek zapewnie-
nia na swym terytorium bezpieczenstwa i ochrony zdrowia
os6b oraz, w odpowiednim przypadku, zwierzat domowych i
mienia, w szczegdlnosci pracownikéw, zwlaszcza wobec zagro-
zefi wynikajacych z uzytkowania urzadzen i systeméw ochron-
nych w przestrzeniach zagrozonych wybuchem;

przepisy bezwzglednie obowigzujagce w Panstwach Czlonkow-
skich okreslajg poziom bezpieczenstwa, jakiemu powinny od-
powiada¢ urzadzenia i systemy ochronne przeznaczone do
uzytku w przestrzeniach zagrozonych wybuchem; chodzi tu
gléwnie o warunki techniczne natury elektrycznej i nieelek-
trycznej, ktére wplywaja na projektowanie i budowe urzadzen
nadajacych si¢ do stosowania w przestrzeniach zagrozonych
wybuchem;

wymogi, jakim powinny odpowiadaé takie urzadzenia, rdéznia
si¢ w poszczegdlnych Panstwach Czlonkowskich zasiggiem i
rozbieznymi procedurami kontroli; w konsekwencji rozbiez-
nosci te moga stwarzal bariery w wymianie handlowej
we Wspdlnocie;

harmonizacja ustawodawstwa krajowego jest jedynym sposo-
bem usuniecia tych przeszkéd wolnego handlu; cel ten nie
moze by¢ osiagniety w sposob zadawalajacy przez kazde
Pafistwo Czlonkowskie indywidualnie; niniejsza dyrektywa usta-
nawia jedynie wymogi konieczne do swobodnego przeplywu
urzadzen, do ktérych ma ona zastosowanie;

przepisy majace na celu usuwanie przeszkdd technicznych
w handlu powinny stosowaé si¢ do nowego podejscia przewi-
dzianego w rezolucji Rady z dnia 7 maja 1985 r. (}), ktéra
nakazuje okrelenie koniecznych wymogdéw dotyczacych bez-
pieczenstwa i innych o charakterze spolecznym, bez obnizania
istniejacych i uzasadnionych pozioméw ochrony w Panstwach

() Dz.U. C 46 z 20.2.1992, str. 19.
() Dz.U.C 106 z 27.4.1992, str. 9.
() Dz.U.C 136 z 4.6.1985, str. 1.

Czlonkowskich; rezolucja ta przewiduje objecie wielkiej liczby
wyrobéw pojedyncza dyrektywa w celu uniknigcia czestych
zmian i mnozenia dyrektyw;

istniejace dyrektywy dotyczace zblizenia ustawodawstw Pafistw
Czlonkowskich odnoszacych si¢ do urzadzen elektrycznych
uzywanych w przestrzeniach zagrozonych wybuchem wprowa-
dzily korzystne zmiany w zabezpieczeniach przeciwwybucho-
wych poprzez dzialania zwigzane z konstrukcja odnoénych
urzadzen i przyczynily si¢ do zniesienia przeszkéd w handlu
w tej dziedzinie; rownolegle potrzebne sa przeglad i rozszerze-
nie zakresu istniejacych dyrektyw, poniewaz, co jest szczegdlnie
wazne, dzialania ochronne przeciw potencjalnym zagrozeniom
ze strony takich urzadzen musza by¢ podjete w aspekcie
globalnym; sugeruje to, Ze poczawszy od projektowania i
podczas fazy produkgji, nalezy bra¢ pod uwage Srodki gwaran-
tujace skuteczng ochrong uzytkownikéw i oséb trzecich;

charakter niebezpieczefistwa, $rodki ochronne i metody badan
sa czesto bardzo podobne, a nawet identyczne, zaréwno
w odniesieniu do urzadzen uzywanych w kopalniach, jak i dla
tych, ktorych uzywa si¢ na powierzchni; w konsekwencji
konieczne jest objecie urzadzen i systeméw ochronnych obu
tych grup jedng dyrektywa;

obie wymienione grupy urzadzen sa uzywane w licznych
sektorach dziatalno$ci handlowej i przemystowej i maja duze
znaczenie gospodarcze;

zgodno$¢ z podstawowymi wymogami bezpieczenstwa i ochro-
ny zdrowia jest konieczna dla zapewnienia bezpieczefistwa
urzadzen i systeméw ochronnych; wymogi te zostaly podzie-
lone na ogdlne i dodatkowe, ktérym powinny odpowiadal
urzadzenia i systemy ochronne; w szczeg6lnosci przy wymo-
gach dodatkowych nalezy uwzgledni¢ juz istniejace lub poten-
cjalne zagrozenia; wynika z tego, Ze uzywanie urzadzen i
systeméw ochronnych urzeczywistnia co najmniej jeden
z tych wymogéw, gdzie jest to konieczne, dla ich sprawnego
funkcjonowania lub gdzie ma to zastosowanie dla ich uzytko-
wania zgodnie z ich przeznaczeniem; pojecie uzytkowania
zgodnie z przeznaczeniem jest najwazniejsze dla bezpieczeni-
stwa przeciwwybuchowego urzadzen i systeméw ochronnych;
niezbedne jest dostarczenie przez producenta kompletnej infor-
magji; réwnie konieczne jest wyrazne i okre$lone oznakowanie
urzadzenia, wskazujace na jego zastosowanie w przestrzeniach
zagrozonych wybuchem;
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przewiduje si¢ przygotowanie dyrektywy opartej na art. 118a,
dotyczacej prac w przestrzeniach zagrozonych wybuchem; ta
dodatkowa dyrektywa bedzie ukierunkowana w szczegdlnosci
na zagrozenia wybuchem w przypadku danego zastosowania
i/lub rodzaju i metody instalowania;

zgodno$¢ z podstawowymi wymaganiami bezpieczenstwa i
ochrony zdrowia jest konieczna dla zapewnienia bezpieczen-
stwa urzadzen i systeméw ochronnych; wymogi te beda mu-
sialy by¢ wprowadzone z rozwaga, uwzgledniajac zaréwno
technologie stosowang podczas produkgji jak i nadrzedne wy-
mogi techniczne i ekonomiczne;

niniejsza dyrektywa okresla tylko wymogi zasadnicze; w celu
ulatwienia ustalenia zgodno$ci z wymogami zasadniczymi ko-
nieczne jest dysponowanie normami zharmonizowanymi na
poziomie europejskim, dotyczacymi w szczeg6lnosci nieelek-
trycznych aspektéw zabezpieczen przeciwwybuchowych, ktore
odnosityby si¢ do projektowania, produkcji i badan urzadzen,
to znaczy normami, ktérych przestrzeganie zapewnia produk-
towi domniemanie zgodnosci z wymogami zasadniczymi; te
normy zharmonizowane na poziomie europejskim sa opraco-
wywane przez instytucje prywatne i powinny zachowal swoj
charakter nieimperatywny; w tym celu Europejski Komitet
Normalizacyjny (CEN) oraz Europejski Komitet Normalizacji
Elektrotechnicznej (CENELEC) uznano za instytucje wlasciwe
do ustanawiania norm zharmonizowanych, zgodnie z podpisa-
nymi w dniu 13 listopada 1984 r. ogélnymi wytycznymi
dotyczacymi wspolpracy miedzy Komisjg i tymi dwiema insty-
tucjami; do celéw niniejszej dyrektywy norma zharmonizowa-
na (norma europejska lub dokument harmonizacyjny) stanowi
zbiér wymogéw technicznych przyjetych przez jedng, druga
badZz obie z tych instytucji na zlecenie Komisji, zgodnie
z dyrektywa Rady 83/189/EWG z dnia 28 marca 1983 r.
ustanawiajgcg procedure udzielania informacji w dziedzinie
norm i uregulowan technicznych ('), jak i zgodnie z wyzej
wymienionymi wytycznymi ogélnymi;

nalezy poprawia¢ ramy legislacyjne w celu zapewnienia sku-
tecznego i wlasciwego uczestnictwa pracodawcéw i pracowni-
kéw w procesie normalizacji; powinno to nastagpi¢ najpdzniej
do czasu wykonania niniejszej dyrektywy;

ze wzgledu na charakter zagrozen nieodlacznie zwigzanych
z uzytkowaniem urzadzen w przestrzeniach zagrozonych wy-
buchem, konieczne jest ustalenie procedur oceny zgodnosci
z gléwnymi wymogami dyrektyw; procedury te powinny by¢

() Dz.U. L 109 z 26.4.1983, str. 8. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 88/182/EWG (Dz.U. L 81 z 26.3.1988, str. 75).

tworzone pod katem poziomu zagrozenia, z jakim zwigzane
jest uzytkowanie urzadzen iflub przed ktérym systemy muszg
zabezpieczal bezposrednie otoczenie; w konsekwencji, kazda
kategoria zgodnosci urzadzein musi by¢ uzupelniona przez
adekwatng procedur¢ lub procedure wybrana z kilku procedur
réwnowaznych; przyjete procedury sa catkowicie zgodne
z decyzja Rady 93/465/EWG z dnia 22 lipca 1993 r. doty-
czacg moduléw stosowanych w réznych fazach procedur oceny
zgodnosci oraz zasad umieszczania i uzywania oznakowania
zgodnosci CE, ktore maja by¢ stosowane w dyrektywach do-
tyczacych harmonizacji technicznej (%);

Rada przewidziala umieszczenie oznakowania CE przez produ-
centa lub przez jego upowaznionego przedstawiciela ustano-
wionego we Wspdlnocie; takie oznakowanie oznacza zgodnos$é
wyrobu ze wszystkimi zasadniczymi przepisami i procedurami
oceny, przewidzianymi przez prawo wspélnotowe w zastoso-
waniu do tego wyrobu;

wlasciwe jest, aby Panstwa Czlonkowskie mogly, tak jak to
przewidziano w art. 100a Traktatu, podejmowaé decyzje tym-
czasowe dla ograniczenia lub zakazu wprowadzenia do obrotu
oraz uzytkowania urzadzen i systeméw ochronnych, w przy-
padku gdyby przedstawialy one szczegdlne zagrozenie dla
bezpieczefistwa osob i, w odpowiednim przypadku, zwierzat
domowych lub mienia, pod warunkiem ze decyzje te beda
poddane wspélnotowej procedurze kontrolnej;

adresaci kazdej decyzji powzigtej w ramach niniejszej dyrekty-
wy musza zna¢ motywagje tej decyzji i Srodki odwolawcze im
przystugujace;

Rada przyjeta dnia 18 grudnia 1975 r. dyrektywe w sprawie
zblizenia ustawodawstw Panstw Czlonkowskich dotyczacych
wyposazenia elektrycznego przeznaczonego do stosowania
w przestrzeniach zagrozonych wybuchem (76/117/EWG) ()
oraz dnia 15 lutego 1982 r. dyrektywe w sprawie zblizenia
ustawodawstw Panistw Czlonkowskich dotyczacych wyposaze-
nia elektrycznego przeznaczonego do stosowania w przestrze-
niach zagrozonych wybuchem w kopalniach podatnych na
dzialanie metanu (82/130/EWG) (*); od poczatku prac harmo-
nizacyjnych przewidziano przeksztalcenie harmonizacji wybior-
czej i czgdciowej, na ktorej dyrektywy te sa oparte, w harmo-
nizacj¢ calkowita; niniejsza dyrektywa pokrywa catkowicie za-
kres wyzej wspomnianych dyrektyw; dlatego tez dyrektywy te
muszg zosta¢ uchylone;

() Dz.U.L 220 z 30.8.1993, str. 23.

() Dz.U. L 24 z 31.1.1976, str. 45. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 90/487/EWG (Dz.U. L 270 z 2.10.1990, str. 23).

() Dz.U.L 59 z 2.3.1982, str. 10.
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rynek wewnetrzny obejmuje obszar bez granic wewngtrznych,
w ramach ktérego zapewniony jest swobodny przeplyw towa-
réw, osob, ustug i kapitatu;

konieczne jest przyjecie przepisow przejsciowych, pozwalaja-
cych na wprowadzenie do obrotu i oddanie do uzytku urzg-
dzen wyprodukowanych zgodnie z przepisami krajowymi obo-
wiazujacymi w dniu przyjecia niniejszej dyrektywy,

PRZYJMUJA NINIEJSZA DYREKTYWE;:

ROZDZIAL 1

Zakres stosowania, wprowadzanie do obrotu i swobodny

przeplyw

Artykut 1

1. Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do urzadzen i
systeméw ochronnych przeznaczonych do uzytku w przestrze-
niach zagrozonych wybuchem.

2. Zakresem stosowania niniejszej dyrektywy objete sa réw-
niez urzadzenia zabezpieczajace, sterujace i regulacyjne prze-
znaczone do uzytku poza przestrzeniami zagrozonymi wybu-
chem, ktére wymagane sa lub przyczyniaja si¢ do bezpieczne-
go funkcjonowania urzadzei i systeméw ochronnych wobec
zagrozen wybuchowych.

3. Do celow niniejszej dyrektywy stosuje si¢ nastepujace
definicje:

Urzgdzenia i systemy ochronne przeznaczone do uzytku w przestrze-
niach zagrozonych wybuchem

a) ,Urzadzenia” oznaczajg maszyny, sprzet, przyrzady stale lub
ruchome, podzespoly sterujace i oprzyrzadowanie oraz na-
lezace do nich systemy wykrywania i zapobiegania, ktére
oddzielnie lub polaczone ze soba s3 przeznaczone do
wytwarzania, przesylania, magazynowania, pomiaru, regula-
¢ji i przetwarzania energii i/lub do przeksztalcania materia-
tow, a ktére, przez ich wlasne potencjalne zrédta zaplonu,
sa zdolne do spowodowania wybuchu.

b) ,Systemy ochronne” oznaczaja wszystkie czesci i podzespoly
inne niz wyzej zdefiniowane, ktérych zadaniem jest natych-
miastowe powstrzymanie powstajacego wybuchu, i/lub ogra-
niczenie skutecznego zasiggu plomienia i ci$nienia wybuchu,
i ktore wprowadzane s3 do obrotu oddzielnie do stosowa-
nia autonomicznego.

¢) ,Czgdci 1 podzespoly” oznaczaja wyroby istotne dla bez-
piecznego funkcjonowania urzadzen i systeméw ochron-
nych, lecz bez funkcji autonomicznych.

Przestrzenie wybuchowe

Mieszanina z powietrzem, w warunkach atmosferycznych, sub-
stancji palnych w postaci gazu, oparéw, mgly lub pylu
z powietrzem, w ktorej po nastapieniu zaplonu, spalanie roz-
przestrzenia si¢ na calg niespalong mieszaning.

Przestrzenie zagrozone wybuchem

Powietrze, ktore w zaleznosci od warunkéw lokalnych i rucho-
wych, moze sta¢ si¢ wybuchowe.

Grupy i kategorie urzgdzeti

Grupe I urzadzefi stanowig urzadzenia przeznaczone do stoso-
wania w wyrobiskach podziemnych kopald i w czesciach
instalacji powierzchniowych tych kopalfi, narazonych na wy-
stegpowanie zagrozenia wybuchem metanu iflub pylu weglowe-

go.

Grupe II urzadzen stanowig urzadzenia przeznaczone do sto-
sowania w innych galeziach przemystu narazonych na wyste-
powanie przestrzeni wybuchowych.

Kategorie urzadzen definiujagce wymagane poziomy zabezpie-
czenia s opisane w zalaczniku L

Urzadzenia i systemy ochronne moga by¢ zaprojektowane dla
konkretnej przestrzeni wybuchowej. W tym przypadku muszg
by¢ one odpowiednio oznakowane.

Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Uzycie urzadzen, systeméw ochronnych i urzadzen zabezpie-
czajacych, sterujacych i regulacyjnych wymienionych w art. 1
ust. 2 odpowiednio do grup i kategorii urzadzen, jak réwniez
do wszystkich wskazoéwek dostarczonych przez producenta i
wymaganych dla zapewnienia bezpiecznego funkcjonowania
urzadzen, systeméw ochronnych i urzadzen zabezpieczajacych,
sterujacych i regulacyjnych.

4. Zakres stosowania niniejszej dyrektywy nie obejmuje:

— wyrobéw medycznych przeznaczonych do uzytku w $rodo-
wisku medycznym,

— urzadzen i systeméw ochronnych, gdy zagrozenie wybu-
chowe wynika wylacznie z obecnosci materialéw wybucho-
wych lub substancji chemicznie niestabilnych,

— sprzetu przeznaczonego do uzytku domowego i nieprzez-
naczonego do sprzedazy, gdy przestrzen zagrozona wybu-
chem moze powsta¢ rzadko, wylacznie w wyniku przypad-
kowego wycieku paliwa,

— sprzetu ochrony osobistej, bedacego przedmiotem dyrekty-
wy 89/686/EWG (),

— statkéw pelnomorskich i plywajacych jednostek przybrzez-
nych, wraz z wyposazeniem znajdujacym si¢ na ich pokfa-
dzie,

() Dz.U.L 399 z 30.12.1989, str. 18.
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— $rodkéw transportu, tj. pojazdéw i ich przyczep przezna-
czonych wylacznie do pasazerskiego transportu lotniczego,
drogowego, kolejowego lub wodnego oraz Srodkéw trans-
portu w zakresie, w jakim sa one przeznaczone do po-
wietrznego, drogowego, kolejowego lub wodnego transpor-
tu rzeczy, nie wylaczajac Srodkéw transportu przeznaczo-
nych do uzywania w przestrzeniach grozacych wybuchem,

— wyposazenia objetego art. 223 ust. 1 lit. b) Traktatu.

Artykut 2

1. Panstwa Czlonkowskie podejma wszelkie wlasciwe $rodki,
aby urzadzenia, systemy ochronne i urzadzenia zabezpieczajs-
ce, sterujace i regulacyjne okre$lone w art. 1 ust. 2, do ktérych
stosuje si¢ niniejsza dyrektywa, mogly by¢ wprowadzone do
obrotu i oddawane do uzytku tylko jezeli wlasciwie zainstalo-
wane, utrzymywane i uzytkowane zgodnie z ich przeznacze-
niem, nie stanowia zagrozenia dla bezpieczenstwa i zdrowia
osob, a takze, w odpowiednim przypadku, zwierzat domowych
lub mienia.

2. Przepisy niniejszej dyrektywy nie naruszajg prawa Panstw
Czlonkowskich do ustanawiania, przy nalezytym przestrzeganiu
postanowien Traktatu, wymogéw, jakie te panstwa moga uznaé
za niezbedne w celu zapewnienia ochrony osob, w szczegdl-
nosci pracownikéw, podczas uzytkowania urzadzen, systemow
ochronnych lub urzadzen zabezpieczajacych, sterujacych i re-
gulacyjnych okreslonych w art. 1 ust. 2, pod warunkiem ze nie
oznacza to modyfikacji maszyn lub czgsci zabezpieczajacych
w sposob nieokreslony w dyrektywie.

3. Panstwa Czlonkowskie nie stwarzajg przeszkod dla wy-
stawiania 1 demonstracji maszyn i czeSci zabezpieczajacych
okre$lonych w art. 1 ust. 2, ktére nie spelniaja wymogéw
dyrektywy, na targach, wystawach, pokazach, pod warunkiem
ze widoczne oznakowanie zawiera informacje, ze dane urzg-
dzenia, systemy ochronne i urzadzenia zabezpieczajace, steru-
jace i regulacyjne okreSlone w art. 1 ust. 2, nie spelniaja
wymog6w i nie mozna ich sprzedawa¢ dopoki producent lub
jego upowazniony przedstawiciel posiadajacy siedzibe we
Wspolnocie nie doprowadza ich do zgodnosci. Podczas de-
monstracji podejmuje si¢ odpowiednie $rodki ostroznosci, ce-
lem zapewnienia bezpieczenstwa osob.

Artykut 3

Urzadzenia, systemy ochronne i urzadzenia zabezpieczajace,
sterujace i regulacyjne wymienione w art. 1 ust. 2, do ktérych
stosuje si¢ niniejsza dyrektywa, musza spelnia¢ zasadnicze
wymogi bezpieczefistwa 1 ochrony zdrowia wymienione
w zalaczniku I, ktére si¢ do nich odnosza z uwzglednieniem
ich uzytkowania zgodnie z przeznaczeniem.

Artykut 4

1. Panstwa Czlonkowskie nie zakazujg, nie ograniczaja ani
nie utrudniaja wprowadzania do obrotu i oddawania do uzytku
na ich terytoriach urzadzen, systeméw ochronnych lub urzg-
dzen zabezpieczajacych, sterujacych i regulacyjnych okreslo-

nych w art. 1 ust. 2, ktére sg zgodne z wymogami niniejszej
dyrektywy.

2. Panstwa Czlonkowskie nie zakazuja, nie ograniczajg ani
nie utrudniajg wprowadzenia do obrotu i oddawania do uzytku
czeSci i podzespotdw, ktére posiadajg pisemne za$wiadczenie
zgodnoéci okreslone w art. 8 ust. 3, przeznaczonych do
wbudowania do urzadzen lub systeméw ochronnych w rozu-
mieniu niniejszej dyrektywy.

Artykut 5

1.  Panstwa Czlonkowskie uznajg za zgodne ze wszystkimi
przepisami niniejszej dyrektywy, wlacznie z odpowiednimi
procedurami oceny zgodnosci, ustanowionymi w rozdziale II:

— urzadzenia, systemy ochronne i urzadzenia zabezpieczajace,
sterujace i regulacyjne wymienione w art. 1 ust. 2, posia-
dajace certyfikat zgodnoSci WE okre$lony w zalaczniku X
oraz posiadajace oznakowanie CE przewidziane w art. 10,

— czgdci 1 podzespoly okreslone w art. 4 ust. 2 posiadajace
certyfikat zgodnosci okreslony w art. 8 ust. 3.

W przypadku braku zharmonizowanych norm, Panstwa Czlon-
kowskie podejmujg takie kroki, jakie uwazaja za konieczne
w celu zwrécenia uwagi zainteresowanych stron na istniejace
krajowe normy techniczne i specyfikacje, uznane za istotne lub
zwigzane z wilasciwym wdrozeniem zasadniczych wymogéw
w zakresie ochrony zdrowia i bezpieczenstwa wymienionych
w zalgczniku IL

2. Jezeli norma krajowa stanowigca transpozycje normy
zharmonizowanej, do ktérej odniesienie  opublikowano
w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich obejmuje jeden
lub wigcej zasadniczych wymogéw bezpieczenistwa, urzadzenie,
system ochronny, urzadzenie zabezpieczajace, sterujace lub
regulacyjne wymienione w art. 1 ust. 2 albo cze$¢ lub podzes-
pét wymieniony w art. 4 ust. 2, wykonany zgodnie z tg
normy, jest uwazane za zgodne z odnoSnymi wymogami
zasadniczymi bezpieczefistwa i ochrony zdrowia.

Pafistwa Czlonkowskie publikujg odniesienia do norm krajo-
wych stanowiacych transpozycje norm zharmonizowanych.

3. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja podjecie wilasciwych
srodkéw w celu umozliwienia partnerom spolecznym wplywa-
nia na proces opracowywania i monitorowania norm zharmo-
nizowanych na szczeblu krajowym.

Artykut 6

1. Jezeli Paiistwo Czlonkowskie lub Komisja uzna, Ze normy
zharmonizowane okreslone w art. 5 ust. 2, nie zaspokajaja
catkowicie zasadniczych wymogéw bezpieczenstwa i ochrony
zdrowia okre$lonych w art. 3, Komisja lub zainteresowane
Pafistwo Czlonkowskie przekazuje sprawe do Komitetu ustano-
wionego na podstawie dyrektywy 83/189/EWG, zwanego dalej
,Komitetem”, wraz z odpowiednim uzasadnieniem. Komitet
wydaje opini¢ bezzwlocznie.
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Po otrzymaniu opinii Komitetu Komisja informuje Panstwa
Czlonkowskie, czy dane normy powinny zostal wycofane
z opublikowanej informacji okreslonej w art. 5 ust. 2.

2. Komisja moze podjaé whasciwe $rodki w celu zapewnie-
nia praktycznego stosowania w jednolity sposéb niniejszej
dyrektywy wedtug procedury przewidzianej w ust. 3.

3. Komisj¢ wspiera Staly Komitet, zlozony z przedstawicieli
wyznaczonych przez Panstwa Czlonkowskie, ktéremu prze-
wodniczy przedstawiciel Komisji.

Staly Komitet opracowuje swoj regulamin.

Przedstawiciel Komisji przedkfada stalemu Komitetowi projekt
$rodkow, ktore nalezy podja¢. Komitet wydaje opini¢ o projek-
cie w terminie, ktéry przewodniczacy moze ustali¢ stosownie
do pilnosci danej sprawy, w razie potrzeby w drodze glosowa-
nia.

Opinia zostaje wigczona do Protokotu; ponadto kazde Pafistwo
Czlonkowskie ma prawo zada¢ odnotowania w Protokole
swojego stanowiska.

Komisja bierze pod uwage opini¢ Komitetu w jak najszerszym
zakresie oraz informuje Komitet o zakresie, w jakim jego
opinia zostala uwzgledniona.

4. Staly Komitet moze ponadto badal kazdg kwesti¢ zwig-
zang ze stosowaniem niniejszej dyrektywy, wniesiong przez
przewodniczgcego albo z jego inicjatywy, albo na wniosek
Panstwa Czlonkowskiego.

Artykut 7

1. Gdy Panstwo Czlonkowskie ustali, ze urzadzenia, systemy
ochronne lub urzadzenia zabezpieczajace, sterujace lub regula-
cyjne wymienione w art. 1 ust. 2, oznakowane znakiem
zgodnosci CE i uzytkowane zgodnie z ich przeznaczeniem,
moga zagrazal bezpieczefistwu oséb i w odpowiednim przy-
padku, zwierzat domowych lub mienia, podejmuje wszelkie
wiasciwe Srodki w celu wycofania tych urzadzen, systeméw
ochronnych lub urzadzen zabezpieczajacych, sterujacych lub
regulacyjnych okreslonych w art. 1 ust. 2 z rynku, w celu
zakazu wprowadzania ich do obrotu lub oddania do uzytku
lub zakazu uzytkowania lub w celu ograniczenia ich swobod-

nego przeplywu.

Panstwo Czlonkowskie poinformuje niezwlocznie Komisje
o kazdym z tych Srodkéw, wskazujac uzasadnienie swej decyz-
ji, w szczegdlnosci jezeli niezgodno$¢ wynika z:

a) niespetnienia zasadniczych wymogéw okreslonych w art. 3;

b) niewlasciwego stosowania norm okreSlonych w art. 5
ust. 2;

¢) brakéw w normach okreslonych w art. 5. ust. 2.

2. Komisja niezwlocznie przystepuje do konsultacji z zainte-
resowanymi stronami. W przypadku gdy po konsultacjach
Komisja uzna podjete Srodki za uzasadnione, niezwlocznie
powiadamia o tym Panistwo Czlonkowskie, ktdre wystgpito
z inicjatywa oraz pozostale Panstwa Czlonkowskie. W przy-
padku gdy po konsultacjach Komisja uzna podjete $rodki za
nieuzasadnione, niezwlocznie powiadamia o tym Panistwo
Czlonkowskie, ktére wystapito z inicjatywa oraz producenta
lub jego upowaznionego przedstawiciela we Wspdlnocie.
W przypadku gdy decyzja okreSlona w ust. 1 opiera si¢ na
brakach w normach i gdy Panstwo Czlonkowskie podtrzymuje
swoja pierwotng decyzje, Komisja niezwlocznie powiadamia o
tym Komitet w celu wszczecia procedur przewidzianych
w art. 6 ust. 1.

3. Gdy urzadzenie, system ochronny lub urzadzenie zabez-
pieczajace, sterujace lub regulacyjne wymienione w art. 1
ust. 2 niezgodne z normami jest opatrzone oznakowaniem
zgodnosci CE, wlasciwe Panstwo Czlonkowskie podejmuje w
stosunku do tego, kto oznakowanie umiescil, odpowiednie
dzialania oraz informuje o tym Komisj¢ i inne Panstwa Czlon-
kowskie.

4. Komisja zapewnia, ze Panstwa Czlonkowskie sg informo-
wane o postepach i wyniku tej procedury.

ROZDZIAL 11

Procedury oceny zgodnosci

Artykut 8

1. Procedury oceny zgodno$ci urzadzen, w tym, w razie
potrzeby, takze urzadzen zabezpieczajacych, sterujacych lub
regulacyjnych okreslonych w art. 1 ust. 2, ustala si¢ nastepujg-
co:

a) grupy urzadzen I i II, kategorie urzadzed M 1 i 1

Producent lub jego upowazniony przedstawiciel ustanowio-
ny we Wspdlnocie musi, w celu umieszczenia oznakowania
CE, postegpowal wedlug procedury CE dotyczacej badania
typu (okreslonej w zalaczniku II), w polaczeniu z:
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— procedurg dotyczacg zapewnienia jakosci produkgji
(okreslong w zalaczniku 1V),

lub

— procedurg dotyczaca weryfikacji wyrobu (okreslong
w zalaczniku V);

b) grupy urzadzen I i I, kategorie urzadzen M 2 i 2

i) W przypadku silnikéw z wewnetrznym spalaniem i
urzadzen elektrycznych tych grup i kategorii, producent
lub jego upowazniony przedstawiciel ustanowiony
we Wspdlnocie, w celu umieszczenia znaku CE, poste-
puje wedlug procedury CE dotyczacej badania typu
(okreslonej w zatgczniku III), w polaczeniu z:

— procedurg dotyczaca zgodno$ci z typem, okreslong
w zalgczniku VI, lub

— procedurg dotyczaca zapewnienia jakosci wyrobu,
okreslong w zalgczniku VII;

ii

=

W przypadku innych urzadzen tych grup i kategorii,
producent lub jego upowazniony przedstawiciel ustano-
wiony we Wspdlnocie musi, w celu umieszczenia ozna-
kowania CE, postegpowaé wedtug procedury CE dotyczg-
cej wewnetrznej kontroli produkeji (okreslonej w zalacz-
niku VIII)

oraz

przestaé akta przewidziane w pkt 3 zalgcznika VIII
uprawnionemu organowi, ktéry potwierdza w jak naj-
krétszym terminie odbidr tych akt i przechowuje je;

¢) grupa urzadzen II, kategoria urzadzen 3

Producent lub jego upowazniony przedstawiciel ustanowio-
ny we Wspdlnocie musi, w celu umieszczenia oznakowania
CE, postgpowaé wedlug procedury wewnetrznej kontroli
produkgji, okreslonej w zalaczniku VIIL;

d) grupy urzadzen I i II

Oprécz procedur okre$lonych w ust. 1 lit. a), b) i ),
producent lub jego upowazniony przedstawiciel ustanowio-
ny we Wspdlnocie moze takze w celu umieszczenia ozna-
kowania CE postepowal wedlug procedury CE dotyczacej
weryfikacji produkgji jednostkowej (okreslonej w zalaczniku
IX).

2. W przypadku oceny zgodnosci autonomicznych syste-
méw ochronnych stosuje si¢ przepisy ust. 1 lit. a) lub d).

3. Procedury okreslone w ust. 1 stosuje si¢ do czesci i
podzespoléw okreslonych w art. 4 ust. 2, z wyjatkiem umiesz-
czenia oznakowania CE. Producent lub jego przedstawiciel we
Wspélnocie wystawia pisemne za$wiadczenie zgodnosci tych
czedci i podzespoléw z majagcymi do nich zastosowanie prze-
pisami niniejszej dyrektywy, i podajace charakterystyki tych
czedci i podzespolow, jak rowniez warunki ich wbudowania
do urzadzen lub systeméw ochronnych, aby poméc w spelnie-

niu wymogéw zasadniczych, majacych zastosowanie do final-
nego urzadzenia lub systeméw ochronnych.

4. Dodatkowo producent lub jego przedstawiciel we Wspdl-
nocie moze, w celu umieszczenia oznakowania CE, postepowal
wedlug procedury dotyczacej wewnetrznej kontroli produkcji
(okreslonej w zalaczniku VII) w odniesieniu do aspektéw
bezpieczenistwa wymienionych w pkt 1.2.7 zalacznika IL

5. Nie naruszajgc przepiséw poprzednich ustepow, whasciwe
organy mogg, na uzasadniony wniosek, zezwoli¢ na wprowa-
dzenie do obrotu i oddanie do uzytku na terytorium danego
Pafistwa Czlonkowskiego urzadzen, systeméw ochronnych i
indywidualnych urzadzen zabezpieczajacych, sterujacych lub
regulacyjnych, okreslonych w art. 1 ust. 2, do ktérych nie
zastosowano procedur wymienionych powyzej, a ktérych uzyt-
kowanie jest istotne dla bezpieczenstwa.

6. Dokumenty i korespondencja dotyczace procedur wymie-
nionych w powyzszych ustepach s3 sporzadzane w jednym
z jezykoéw urzedowych Panstw Czlonkowskich, w ktorych te
procedury s3 stosowane lub w jezyku zaakceptowanym przez
uprawniony organ.

7. a) Gdy urzadzenia, systemy ochronne i urzadzenia zabez-
pieczajace, sterujace lub regulacyjne okreslone w art. 1
ust. 2 s3 przedmiotem innych dyrektyw Wspdlnoty do-
tyczacych innych aspektow, a takze przewidujacych
umieszczenie oznakowania CE okreSlonego w art. 10, to
oznakowanie to wskazuje, iz urzadzenia, systemy
ochronne i urzadzenia zabezpieczajace, sterujgce lub
regulacyjne okreslone w art. 1 ust. 2 s3 réwniez uwaza-
ne za zgodne z przepisami tych innych dyrektyw.

b) Jednakze jezeli co najmniej jedna z tych dyrektyw po-
zwala producentowi, w okresie przejciowym, na wybor
stosowanych regulacji, oznakowanie CE wskazuje zgod-
no$¢ tylko z dyrektywami zastosowanymi przez produ-
centa. W takim przypadku nalezy podal szczegdtowe
dane o zastosowanych dyrektywach, zgodnie z opubliko-
waniem w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich,
w dokumentacji, uwagach i instrukcjach wymaganych
przez te dyrektywy i towarzyszacych takim urzadzeniom,
systemom ochronnym i urzadzeniom zabezpieczajacym,
sterujagcym lub regulacyjnym, okreSlonym w art. 1 ust. 2.

Artykut 9

1. Kazde Pafistwo Czlonkowskie informuje Komisj¢ oraz
inne Panstwa Czlonkowskie o zatwierdzonych organach, wy-
znaczonych do prowadzenia postgpowan okreslonych w art. 8,
wraz z podaniem zadan szczegélnych i numeréw identyfika-
cyjnych przyznanych im wezedniej przez Komisje.

Komisja publikuje w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich
wykaz organéw notyfikowanych, zawierajacy ich numery iden-
tyfikacyjne oraz zadania, dla ktérych zostaly one powolane.
Komisja zapewnia aktualizacj¢ tego wykazu.



150

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

13)t. 13

2. Do oceny organdéw, ktore maja by¢ notyfikowane, Pan-
stwa Czlonkowskie stosuja kryteria ustanowione w zalaczniku
XI. Organy odpowiadajace kryteriom oceny ustanowionym
w odnos$nych zharmonizowanych normach uznaje si¢ za od-
powiadajace powyzszym kryteriom.

3. Panstwo Czlonkowskie, ktore zatwierdzito organ, musi
wycofa¢ informacje o nim w przypadku stwierdzenia, ze organ
ten nie spelnia juz kryteriow okreslonych w zalgczniku XL
Niezwlocznie powiadamia o tym Komisj¢ oraz pozostale Pan-
stwa Czlonkowskie.

ROZDZIAL 11T

Oznakowanie zgodnosci CE

Artykut 10

1. Oznakowanie CE sklada si¢ z liter ,CE”. Sposéb znako-
wania przedstawia zalgcznik X. Za znakiem CE nalezy podaé
numer identyfikacyjny organu bedacego przedmiotem informa-
Gji, jezeli bierze on udzial w fazie kontroli produkcji.

2. Oznakowanie CE umieszcza si¢ w sposéb wyrazny, czy-
telny i nieusuwalny na urzadzeniach, systemach ochronnych i
urzadzeniach zabezpieczajacych, sterujacych i regulacyjnych
okreSlonych w art. 1 ust. 2, w uzupelnieniu przepiséw
pkt 1.0.5 zalacznika IL

3. Zabrania si¢ umieszczania na urzgdzeniach, systemach
ochronnych i urzgdzeniach zabezpieczajacych, sterujacych i
regulacyjnych okreslonych w art. 1 ust. 2 oznakowan zdolnych
do wprowadzenia w blad oséb trzecich odno$nie do znaczenia
i grafiki oznakowania CE. Wszelkie inne oznakowania moga
by¢ umieszczone na tych urzadzeniach, systemach ochronnych
i urzadzeniach zabezpieczajgcych, sterujacych i regulacyjnych
okreSlonych w art. 1 ust. 2 pod warunkiem, ze nie zmniejszg
widocznosci i czytelnoci oznakowania CE.

Artykut 11

Bez uszczerbku dla art. 7:

a) w przypadku gdy Panstwo Czlonkowskie stwierdza, ze
oznakowanie CE zostalo umieszczone bezpodstawnie, pro-
ducent lub jego upowazniony przedstawiciel ustanowiony
we Wspdlnocie doprowadza produkt do zgodnosci w za-
kresie przepiséw dotyczacych oznakowania CE oraz zaprze-
staje naruszania prawa na warunkach okre$lonych przez
Pafistwo Czlonkowskie;

b) w przypadku dalszego braku zgodnosci, Pasistwo Czlonkow-
skie podejmuje wszelkie wlasciwe $rodki w celu ogranicze-
nia lub zakazu wprowadzania danego produktu do obrotu
lub zapewnienia wycofania go z rynku zgodnie z procedura
przewidziang w art. 7.

ROZDZIAL 1V

Przepisy koficowe

Artykut 12

Kazda decyzja podjeta na mocy niniejszej dyrektywy, ograni-
czajaca lub zakazujaca wprowadzania do obrotu iflub oddania
do uzytku, albo wymagajaca wycofania z rynku urzadzenia,
systemu ochronnego lub urzadzenia zabezpieczajacego, steruja-
cego lub regulacyjnego okreslonego w art. 1 ust. 2, dokladnie
okresla podstawy, na ktorych jest oparta. Decyzje takie notyfi-
kowane s3 niezwlocznie zainteresowanej stronie, ktoéra infor-
mowana jest jednocze$nie o Srodkach prawnych przystuguja-
cych jej na mocy przepisow prawnych obowigzujacych
w danym Panstwie Czlonkowskim oraz o terminach, jakie
obowiazuja przy korzystaniu z tych Srodkéw.

Artykut 13

Pafistwa Czlonkowskie zapewniaja, Ze wszystkie strony, kt6rych
dotyczy stosowanie niniejszej dyrektywy, sa zobowiazane do
zachowania poufnosci wszelkich informacji uzyskanych pod-
czas wykonywania ich zadan. Nie narusza to zobowigzan
Panistw Czlonkowskich oraz uprawnionych organéw dotycza-
cych wzajemnej informacji i rozpowszechniania ostrzezen.

Artykut 14

1. Dyrektywa 76/117[EWG, dyrektywa 79/196/EWG (') oraz
dyrektywa 82/130/EWG tracg moc z dniem 1 lipca 2003 r.

2. Certyfikaty zgodnosci WE z normami zharmonizowany-
mi, uzyskane zgodnie z procedurami ustanowionymi przez
dyrektywy okreslone w ust. 1, zachowuja waznos$¢ do dnia 30
czerwca 2003 1., chyba ze wygasng przed ta data. Ich waznosé
bedzie ograniczana do zgodnosci z normami zharmonizowa-
nymi wskazanymi w wyzej wymienionych dyrektywach.

3. Panstwa Czlonkowskie podejmuja niezbedne dzialania,
azeby zapewni¢, Ze organy bedace przedmiotem informadji,
odpowiedzialne na mocy art. 8 ust. 1-4 za oceng zgodnosci
urzadzen elektrycznych wprowadzonych do obrotu przed
dniem 1 lipca 2003 r., uwzgledniaja wyniki badan i weryfikacji
juz wykonanych na podstawie dyrektyw okre$lonych w ust. 1.

Artykut 15

1. Panstwa Czlonkowskie przyjmuja i opublikujg przepisy
ustawowe, wykonawcze i administracyjne niezbgdne do wyko-
nania niniejszej dyrektywy najpdézniej do dnia 1 wrze$nia
1995 r. Niezwlocznie informujg o tym Komisje.

() Dz.U. L 43 z 20.2.1979, str. 20. Dyrektywa ostatnio zmieniona
dyrektywa 90/487/EWG (Dz.U. L 270 z 2.10.1990, str. 23).
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Pafistwa Czlonkowskie stosujg te przepisy z moca od dnia 1
marca 1996 r.

Przepisy przyjete przez Panstwa Czlonkowskie zawierajg odnie-
sienie do niniejszej dyrektywy lub odniesienie takie towarzyszy
ich urzedowej publikacji. Metody dokonywania takiego odnie-
sienia okre$lane sg przez Paistwa Czlonkowskie.

2. Jednakze Pafistwa Czlonkowskie dopuszczaja do obrotu i
oddania do uzytku urzadzen i systeméw ochronnych zgodnych
z przepisami krajowymi, obowigzujacymi na ich terytorium
w dniu przyjecia niniejszej dyrektywy, na okres do dnia 30
czerwca 2003 r.

Artykut 16

Niniejsza dyrektywa jest skierowana do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 23 marca 1994 r.

W imieniu Parlamentu Europejskiego
E. KLEPSCH

W imieniu Rady
TH. PANGALOS

Przewodniczgcy Przewodniczgcy
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ZALACZNIK 1

KRYTERIA PODZIALU GRUP URZADZEI(I NA KATEGORIE

1. Grupa urzadzefi I

a)

=

Kategoria M 1 obejmuje urzadzenia zaprojektowane i, w razie potrzeby, wyposazone w specjalne dodatkowe
srodki zabezpieczenia przeciwwybuchowego tak, aby mogly funkcjonowaé zgodnie z parametrami ruchowymi
ustalonymi przez producenta oraz zapewniajac bardzo wysoki poziom zabezpieczenia.

Urzadzenia tej kategorii sa przeznaczone do prac w podziemiach kopalf i w czgSciach ich instalacji na
powierzchni, w ktdrych jest prawdopodobne wystapienie zagrozenia wybuchem metanu i/lub pylu weglowego.

Urzadzenia tej kategorii musza by¢ zdolne do dzialania, nawet w przypadku rzadko wystepujacych awarii
urzadzen, w przestrzeniach zagrozonych wybuchem, i charakteryzuja si¢ Srodkami zabezpieczenia przeciwwybu-
chowego takimi, ze:

— albo w przypadku defektu jednego ze Srodkéw zabezpieczajacych przynajmniej drugi, niezalezny $rodek
zapewni wymagany poziom zabezpieczenia,

— albo wymagany poziom bezpieczenistwa bedzie zapewniony w przypadku wystapienia dwdch niezaleznych od
siebie uszkodzen.

Urzadzenia tej kategorii muszg spelnia¢ wymogi uzupelniajace okreslone w pkt 2.0.1 zalacznika IL

Kategoria M 2 obejmuje urzadzenia zaprojektowane tak, aby mogly funkcjonowaé zgodnie z parametrami
ruchowymi, ustalonymi przez producenta oraz by mogly zapewni¢ wysoki poziom zabezpieczenia.

Urzadzenia tej kategorii przeznaczone s3 do prac w podziemiach kopalf i w czg$ciach ich instalacji na
powierzchni, w ktérych istnieje prawdopodobiefistwo wystgpienia zagrozenia wybuchem metanu iflub pylu
weglowego.

W przypadku przestrzeni zagrozonej wybuchem przewidziane jest wylaczenie zasilania tych urzadzen.

Srodki zabezpieczenia przeciwwybuchowego dotyczace urzadzen tej kategorii zapewniaja wymagany poziom
zabezpieczenia podczas normalnego dzialania, a takze w przypadku bardziej surowych warunkéw pracy,
w szczegblnodci powstalych na skutek nieostroznego obchodzenia si¢ z urzadzeniem i zmieniajacych sig

warunkéw Srodowiska.

Urzadzenia tej kategorii musza spelnia¢ wymogi uzupelniajace okreslone w pkt 2.0.2 zalacznika II.

2. Grupa urzadzefi II

a)

Kategoria 1 obejmuje urzadzenia zaprojektowane tak, aby mogly funkcjonowad zgodnie z parametrami rucho-
wymi ustalonymi przez producenta oraz zapewniajac bardzo wysoki poziom zabezpieczenia.

Urzadzenia tej kategorii przeznaczone sa do uzytku w przestrzeniach potencjalnego wybuchu z powodu stalej,
czestej lub dlugotrwalej obecnosci mieszaniny powietrza z gazami, parami, mglami lub mieszaniny pytowo-
powietrznej.

Urzadzenia tej kategorii musza zapewnial wymagany poziom zabezpieczenia nawet w przypadku rzadko
wystepujacej awarii urzadzenia i charakteryzuja si¢ Srodkami zabezpieczenia przeciwwybuchowego takimi, Ze:

— w przypadku awarii jednego ze $rodkéw zabezpieczajacych, przynajmniej drugi, niezalezny $rodek zapewni
wymagany poziom zabezpieczenia,

— albo wymagany poziom bezpieczenistwa bedzie zapewniony w przypadku wystapienia dwdch niezaleznych od
siebie uszkodzen.

Urzadzenia tej kategorii musza spelnia¢ wymogi uzupelniajace okreslone w pkt 2.1 zalgcznika IL

Kategoria 2 obejmuje urzadzenia zaprojektowane tak, aby mogly funkcjonowad zgodnie z parametrami rucho-
wymi ustalonymi przez producenta i zapewniaé wysoki poziom zabezpieczenia.

Urzadzenia tej kategorii przeznaczone sa do uzytku w przestrzeniach, w ktérych bardzo rzadko zachodzi
prawdopodobieistwo istnienia przestrzeni zagrozonej wybuchem z powodu gazéw, par, mgiel lub mieszanin
pytowo-powietrznych.

Srodki zabezpieczenia przeciwwybuchowego dotyczace urzadzed tej kategorii zapewniaja wymagany poziom
zabezpieczenia nawet w przypadku czestych zaburzen lub uszkodzert urzadzen, ktére zwykle nalezy bra¢ pod
uwage.

Urzadzenia tej kategorii musza spelnia¢ wymogi uzupelniajace okreslone w pkt 2.2 zalgcznika IL
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¢) Kategoria 3 obejmuje urzadzenia zaprojektowane tak, aby mogly funkcjonowal zgodnie z parametrami rucho-
wymi ustalonymi przez producenta oraz zapewniajac normalny poziom zabezpieczenia.

Urzadzenia tej kategorii przeznaczone sg do uzytku w przestrzeniach, w ktérych istnienie prawdopodobienistwo
wystepowania przestrzeni zagrozonych wybuchem z powodu gazéw, par, mgiet lub mieszanin pylowo-powietrz-
nych; jezeli one rzeczywiScie wystepuja, to ma to miejsce niezbyt czesto i jedynie przez krotki okres.

Urzadzenia tej kategorii zapewniajg wymagany poziom zabezpieczenia podczas normalnej pracy.

Urzadzenia tej kategorii musza spelnia¢ wymogi uzupelniajace okreslone w pkt 2.3 zalgcznika IL
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ZALACZNIK 11

ZASADNICZE WYMOGI BEZPIECZENST}WA I OCHRONY ZDROWIA DOTYCZACE PROJEKTOWANIA
I BUDOWY URZADZEN 1 SYSTEMOW OCHRONNYCH PRZEZNACZONYCH DO UZYTKU W

PRZESTRZENIACH ZAGROZONYCH WYBUCHEM.

Uwagi wstepne

A.

1.0.

1.0.1.

1.0.2.

1.0.3.

1.0.4.

1.0.5.

Nalezy bra¢ pod uwage szybkie zmiany w wiedzy technologicznej i, w miar¢ mozliwosci, niezwlocznie je
wykorzystywac.

W przypadku urzadzen okre$lonych w art. 1 ust. 2 wymogi zasadnicze stosuje si¢ tylko w zakresie, w jakim sa
niezbedne dla bezpiecznego i niezawodnego funkcjonowania i uzytkowania tych urzadzen pod wzgledem
ryzyka wybuchu.

WYMOGI WSPOLNE DOTYCZACE URZADZEN I SYSTEMOW OCHRONNYCH
Wymogi ogélne
Zasady zintegrowanego bezpieczetistwa przeciwwybuchowego

Urzadzenia i systemy ochronne przeznaczone do uzytkowania w przestrzeniach zagrozonych wybuchem
muszg by¢ zaprojektowane pod katem zintegrowanego bezpieczefistwa przeciwwybuchowego.

W zwigzku z tym producent musi podja¢ Srodki, aby:

— przede wszystkim, o ile to mozliwe, zapobiec powstawaniu przestrzeni zagrozonych wybuchem, powodo-
wanym przez same urzadzenia i systemy ochronne,

— zapobiec powstaniu zaplonu w przestrzeniach zagrozonych wybuchem, uwzgledniajac charakter kazdego
zrédla zaplonu, elektrycznego lub nieelektrycznego,

— w przypadku gdyby mimo wszystko doszlo do wybuchu zdolnego zagrozi¢ swym dzialaniem bezposred-
nim lub po$rednim bezpieczenistwu oséb i, w odpowiednim przypadku, zwierzat domowych lub mienia,
natychmiast go powstrzymac iflub ograniczy¢ zasigg plomienia i ci$nienia wybuchu do wystarczajacego
poziomu bezpieczenstwa.

Urzadzenia i systemy ochronne muszg by¢ zaprojektowane i wykonane po odpowiedniej analizie mozliwych
uszkodzent podczas uzytkowania, aby unikna¢, na ile jest to mozliwe, sytuacji niebezpiecznych.

Mozliwosci nieprawidlowego uzytkowania, ktére mozna przewidzie¢, muszg by¢ brane pod uwage.
Szczegblne warunki kontroli i konserwacji

Urzadzenia i systemy ochronne podlegajace szczegdlnym warunkom kontroli i konserwacji musza by¢
projektowane i wytwarzane z uwzglednieniem tych warunkéw.

Warunki otoczenia

Urzadzenia i systemy ochronne muszg by¢ projektowane i zbudowane tak, aby dzialaly niezaleznie od
otaczajacych, aktualnych lub przewidywanych warunkéw przestrzennych.

Oznakowanie

Kazde urzadzenie i kazdy system ochronny musza by¢ oznakowane w sposéb czytelny i nieusuwalny,
obejmujacy nastgpujace minimum danych:

— nazwe i adres producenta,

— oznakowanie CE (patrz pkt A zalgcznika X),
— oznaczenie serii lub typu,

— numer seryjny, jezeli wystepuje,

— rok produkdji,

— oznakowanie specjalne zabezpieczenia przeciwwybuchowego @ , a za nim symbol grupy urzadzen i
kategorii,

— w przypadku urzadzen grupy II literg ,G” (dotyczaca przestrzeni zagrozonych wybuchem z powodu gazéw,
par lub mgiel)

iflub
literg ,D” (dotyczaca przestrzeni zagrozonych wybuchem z powodu pylu).

Ponadto tam, gdzie to niezbedne, powinny one réwniez by¢ oznakowane wszystkimi informacjami istotnymi
dla ich bezpiecznego uzytkowania.
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1.0.6.

1.1.

Instrukcje

a) Kazdemu urzadzeniu i systemowi ochronnemu muszg towarzyszy¢ instrukcje podajace co najmniej
nastepujace informacje:

— zwigzle zestawienie danych, ktérymi urzadzenie lub system ochronny jest oznakowany, z wyjatkiem
numeru seryjnego (patrz ppkt 1.0.5), uzupelnione ewentualnie dodatkowymi informacjami pozwalajacy-
mi na ulatwienie konserwacji (np. adres importera, zakladu naprawczego itp.);
— instrukcje bezpieczenstwa:
— uruchomienie,
— uzytkowanie,
— montaz i demontaz,
— konserwacj¢ (obstugiwanie i naprawy awaryjne),
— instalowanie,
— regulagje;

— w razie potrzeby wskazanie obszaréw niebezpiecznych usytuowanych naprzeciw urzadzen dekompresyj-
nych;

— w razie potrzeby instrukcje szkoleniowe;
— szczegbly umozliwiajace podjecie decyzji bez zadnych watpliwosci, czy jednostkowe urzadzenie okres-
lonej kategorii lub jednostkowy system ochronny moga by¢ uzytkowane bezpiecznie w zamierzonej

przestrzeni w przewidywanych warunkach pracy;

— parametry elektryczne i ci$nieniowe, maksymalne temperatury powierzchni lub inne wartosci dopusz-
czalne;

— w razie potrzeby specjalne warunki uzytkowania, w tym informacje o mozliwym niewlasciwym uzyciu,
ktére, jak wykazalo doswiadczenie, mogloby sie zdarzy¢;

— w razie potrzeby zasadnicze charakterystyki narzedzi, w jakie moga by¢ wyposazone urzadzenie lub
system ochronny.

=

Instrukcja musi by¢ napisana w jednym z jezykéw Wspdlnoty przez producenta lub jego upowaznionego
przedstawiciela ustanowionego we Wspdlnocie.

Z chwilg wprowadzenia do uzytku kazde urzadzenie musi by¢ wyposazone w instrukcje w jezyku lub
jezykach kraju, w ktérym bedzie ono uzytkowane oraz w instrukcje w jezyku kraju pochodzenia.

Tlumaczenie musi by¢ wykonane albo przez producenta, albo jego upowaznionego przedstawiciela
ustanowionego we Wspélnocie, albo przez osobg wprowadzajacg to urzadzenie na dany obszar jezykowy.

W drodze odstgpstwa od tego wymogu instrukcja konserwacji przeznaczona do uzytkowania przez
wyspecjalizowany personel zatrudniony przez producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela ustano-
wionego we Wspélnocie moze by¢ napisana tylko w jednym z jezykéw Wspodlnoty, zrozumialym dla tego
personelu.

(g)
-~

Instrukcje musza zawiera¢ rysunki i schematy niezbedne do uruchamiania, konserwacji, kontroli, spraw-
dzania prawidtowosci dziatania a takze, w miarg potrzeb, do naprawy urzadzenia oraz wszystkie przydatne
wskazowki, w szczegdlnosci wskazéwki odnoszace si¢ do bezpieczefistwa.

d) Dokumentacja opisujgca urzadzenie lub system ochronny nie moze by¢ sprzeczna z instrukcjami
w odniesieniu do aspektéw bezpieczenstwa.

Dobér materialéw

Z uwzglednieniem przewidywanych w czasie dzialania naprezen, materialy stosowane do budowy urzadzen i
systeméw ochronnych nie mogg wywolywaé wybuchu.

W granicach warunkéw uzytkowania przewidzianych przez producenta, miedzy stosowanymi materialami i
sktadnikami przestrzeni zagrozonej wybuchem nie moga zachodzi¢ reakgje, ktére moglyby ostabié zabezpie-
czenie przeciwwybuchowe.

Materialy musza by¢ dobrane w taki sposob, aby przewidywalne zmiany ich wlasciwosci i kompatybilnosci
w polaczeniu z innymi materialami nie doprowadzily do zmniejszenia osiagnigtego zabezpieczenia,
w szczegblnosci w odniesieniu do odpornosci na korozjg, zuzycie, przewodnosci elektrycznej, odpornosci
mechanicznej, odporno$ci na starzenie si¢ i skutki zmian temperaturowych.
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1.2.

1.2.1.

1.2.2.

1.2.3.

1.2.4.

1.2.5.

1.2.6.

1.2.7.

1.2.8.

Projektowanie i budowa

Urzadzenia i systemy ochronne musza by¢ projektowane i konstruowane zgodnie z wiedza technologiczng
w przedmiocie zabezpieczenia przeciwwybuchowego tak, aby mogly bezpiecznie funkcjonowaé w ciagu swego
przewidywanego okresu trwalosci.

Czgsci 1 podzespoly przeznaczone do wbudowania lub wykorzystania jako czgici zamienne w urzadzeniach i
systemach ochronnych w celu zabezpieczenia przed wybuchem, musza by¢ tak zaprojektowane i skonstruo-
wane, aby dzialaly bezpiecznie, gdy sa zamontowane zgodnie z instrukcjg producenta.

Uktady zamknigte i zapobieganie wyptywom

Urzadzenia, ktére moga uwalniaé gazy lub pyly palne, musza, gdzie to tylko mozliwe, posiadal jedynie
konstrukcje zamkniete.

Jezeli urzadzenia posiadaja otwory lub nieszczelne zlacza, to musza w jak najszerszym zakresie by¢
zaprojektowane tak, aby emisje gazéw lub pytéw nie mogly doprowadzi¢ do utworzenia atmosfery zagrozonej
wybuchem poza urzadzeniem.

Otwory wlewowe i spustowe musza, na ile jest to mozliwe, by¢ zaprojektowane i wyposazone w taki sposéb,
aby ograniczy¢ emisj¢ substangji palnych podczas napelniania i oprézniania.

Osady pytéw

Urzadzenia i systemy ochronne przeznaczone do stosowania w przestrzeniach zapylonych musza byé
zaprojektowane w taki sposob, aby osady pylu tworzace si¢ na ich powierzchni nie mogly si¢ zapalic.

Ogolnie, osady pyléw musza by¢ ograniczane na ile jest to mozliwe. Urzadzenia i systemy ochronne powinny
by¢ tatwe do oczyszczenia.

Temperatury powierzchni czedci urzadzen musza by¢ wyraznie nizsze od temperatur tlenia si¢ pylow
osadzonych.

Nalezy bra¢ pod uwage grubo$¢ warstwy pyléw osadzonych i, w razie potrzeby, musza by¢ podjete Srodki dla
ograniczenia temperatury, aby zapobiec akumulacji ciepta.

Dodatkowe $rodki ochrony

Urzadzenia i systemy ochronne, ktére mogg by¢ wystawione na niektére rodzaje narazen zewngtrznych,
powinny by¢ zaopatrzone w razie potrzeby w dodatkowe $rodki ochrony.

Urzadzenia musza by¢ odporne na odno$ne narazenia bez negatywnych skutkéw dla ich zabezpieczenia
przeciwwybuchowego.

Bezpieczne otwieranie

Jezeli urzadzenia i systemy ochronne umieszczone sa3 w obudowach lub w zamknigtych pojemnikach
tworzacych czgs¢ ich wlasnego zabezpieczenia przeciwwybuchowego, to otwarcie ich musi by¢ mozliwe tylko
przy pomocy specjalnego narzedzia lub przy pomocy odpowiednich $rodkéw zabezpieczajacych.

Ochrona przed innymi zagrozeniami

Urzadzenia i systemy ochronne powinny by¢ tak zaprojektowane i wykonane, aby:

a) unikna¢ zranienia lub innych obrazen ciala, jakie moglyby powstal wskutek zetknigcia bezposredniego lub
posredniego z nimi;

b) zapewni¢, ze nie beda powstawaly takie temperatury powierzchni ich dostgpnych czesci albo promieniowa-
nie, ktére mogloby wywolaé zagrozenie;

¢) wyeliminowane byly zagrozenia nieelektryczne, ktére sg znane z do$wiadczenia;
d) zapewni¢, ze przewidywane warunki przecigzenia nie prowadza do sytuacji niebezpiecznych.

Jezeli dla urzadzen i systeméw ochronnych zagrozenia wymienione w niniejszym punkcie objete sa w catosci
lub czg$ciowo innymi dyrektywami wspSlnotowymi, to niniejsza dyrektywa nie ma zastosowania lub traci moc
w odniesieniu do tych urzadzen i systeméw ochronnych i niniejszych zagrozenn w momencie wejscia w zycie
tych okreslonych dyrektyw.

Przecigzenie urzgdzen

Na etapie projektowania nalezy zapobiegal niebezpiecznym przecigzeniom urzadzen za pomocg zintegrowa-
nych przyrzadéw pomiarowych, sterowniczych i regulacyjnych, takich jak odfaczniki przecigzeniowe, ogranicz-
niki temperatury, réznicowe wylaczniki ci$nieniowe, przepltywomierze, przekazniki czasowe, liczniki obrotéw
i/lub podobne przyrzady monitorujgce tego rodzaju.
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1.2.9. Systemy z ostonami ognioszczelnymi

1.3.

1.4.

1.4.1.

1.4.2.

1.5.

Jezeli czgsci, ktére moga spowodowaé powstanie zaplonu w przestrzeni zagrozonej wybuchem. umieszczone sg
w ostonie, nalezy zapewni¢, aby oslona ta wytrzymala ci$nienie powstale podczas wewnetrznego wybuchu
mieszaniny wybuchowej i zapobiegala przeniesieniu si¢ wybuchu do przestrzeni zagrozonej wybuchem wokét
ostony.

Potencjalne Zrédla zaptonu

Zagrozenia pochodzgce od réznych Zrédet zaptonu

Nie moga pojawial si¢ potencjalne Zrddla zaplonu takie jak iskry, plomienie, tuki elektryczne, wysokie
temperatury powierzchni, energia akustyczna, promieniowanie optyczne, fale elektromagnetyczne i inne Zrodla
zaplonu.

Zagrozenia majgce Zrédto w elektrycznosci statycznej

Za pomocyg odpowiednich $rodkéw nalezy zapobiegaé powstawaniu tadunkéw elektrostatycznych zdolnych do
wywolania niebezpiecznych wyladowan.

Zagrozenia wynikajgce z prgdéw elektrycznych blgdzgcych i uptywowych

Nalezy zapobiegal wystepowaniu w czedciach przewodzacych urzadzenia pradéw bladzacych lub uptywowych,
sprzyjajacych powstawaniu niebezpiecznej korozji, przegrzewaniu powierzchni lub iskrzeniu zdolnemu do
wywolania zaplonu.

Zagrozenie wynikajgce z nadmiernego rozgrzewania

Na etapie projektowania nalezy, w miar¢ wszelkich mozliwosci, zapobiegaé nadmiernemu rozgrzaniu wynika-
jacemu z tarcia lub uderzen powstajacych na przyklad miedzy materialami i cz¢sciami stykajacymi si¢ ze sobg
podczas wirowania lub przez wnikniecie cial obcych.

Zagrozenie pochodzgce od wyrdwnania cisnient

Urzadzenia i systemy ochronne musza by¢ tak zaprojektowane lub wyposazone w zintegrowane przyrzady
pomiarowe, sterujace i regulacyjne, aby wyréwnywanie si¢ ci$nien przez nie wywolanych nie powodowato fal
uderzeniowych lub sprezen mogacych doprowadzi¢ do zaptonu.

Zagrozenia wynikajace z wplywoéw zewnetrznych

Urzadzenia i systemy ochronne muszg by¢ zaprojektowane i wykonane w taki spos6b, aby mogly spelniaé
w pelni bezpiecznie funkgje, do ktdrych sa przeznaczone, nawet w obecnosci zmiennych warunkéw otoczenia
i zewnetrznych napig¢, wilgoci, wibracji, zanieczyszczen i innych wplywow zewnetrznych, z uwzglednieniem
ograniczen warunkow pracy ustalonych przez producenta.

Uzyte czgSci urzadzen musza by¢ whasciwe dla przewidywanych naprezen mechanicznych i termicznych oraz
wytrzymywaé oddzialywanie substancji agresywnych istniejacych lub przewidywalnych.

Wymogi w odniesieniu do urzadzefi zabezpieczajacych

Urzadzenia zabezpieczajace musza funkcjonowaé niezaleznie od przyrzadéw pomiarowych iflub sterujacych,
niezbednych do dzialania.

O ile to mozliwe, niesprawnos$¢ urzgdzenia zabezpieczajacego musi by¢ dostatecznie szybko wykrywana za
pomoca odpowiednich $rodkéw technicznych, aby istnialo tylko bardzo male prawdopodobienstwo wystapienia
sytuacji niebezpiecznych.

Jako zasade og6lng nalezy stosowal regule bezpieczenstwa w razie uszkodzenia.

Wrylacznik bezpieczefistwa musi na ogét bezposrednio uruchamial odpowiednie urzadzenia sterujace bez
posrednictwa programu komputerowego.

W przypadku uszkodzenia urzadzen zabezpieczajacych, urzadzenia iflub systemy ochronne powinny, w miarg
wszelkich mozliwosci, by¢ zabezpieczone.

Uklad sterowania awaryjnego urzadzen zabezpieczajacych musi, na ile jest to mozliwe, by¢ wyposazony
w mozliwos¢ ponownego uruchomienia. Ponowne uruchomienie moze w normalnych warunkach mie¢ miejsce
jedynie w sytuacji, gdy funkcja taka zostala celowo umozliwiona.

Jednostki sterujgce i wysSwietlacze
Gdy uzywa si¢ jednostek sterujacych i wyswietlaczy, musza by¢ one zaprojektowane zgodnie z zasadami

ergonomii w celu osiagnigcia najwyzszego mozliwego poziomu bezpieczefistwa operacyjnego odnosnie do
ryzyka wybuchu.
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1.5.5. Wymogi dotyczgce urzgdzer spelniajgcych funkcje pomiarowe, przeznaczonych do zabezpieczenia
przeciwwybuchowego

Urzadzenia spelniajace funkcje pomiarowe, o ile mialyby by¢ stosowane razem z urzadzeniami uzywanymi
w przestrzeni zagrozonej wybuchem, musza by¢ zaprojektowane i wykonane zgodnie z ich przewidywalnym

zakresem dzialania i szczegélnymi warunkami uzytkowania.

1.5.6. W miar¢ potrzeb musi by¢ mozliwe sprawdzenie dokladno$ci odczytu i zdolnosci do pracy urzadzen
spehiajacych funkcje pomiarowe.

1.5.7.  Projekt urzadzen spelniajacych funkcje pomiarowe musi uwzglednia¢ wspélezynnik bezpieczenistwa zapewnia-
jacy, ze prog alarmu bedzie dostatecznie oddalony od granic wybuchowosci iflub zapalnoéci analizowanej
przestrzeni, ze szczegdlnym uwzglednieniem warunkéw dzialania instalacji i mozliwych odchylen parametréow
ukladu pomiarowego.

1.5.8.  Ryzyko ze wzgledu na oprogramowanie

Podczas projektowania urzadzen, systeméw ochronnych i urzadzen zabezpieczajacych sterowanych przez
oprogramowanie, nalezy szczegdlnie bra¢ pod uwage ryzyko zwigzane z bledami programu.

1.6. Integracja wymogéw bezpieczenstwa odnoszjcych si¢ do systemu
1.6.1.  Konieczne jest istnienie recznego wylacznika pozwalajacego unieruchomié sprzet i systemy ochronne uwzgled-
nione w procesach automatycznych, ktére wykazujg odchylenia od zamierzonych warunkéw operacyjnych,

z zalozeniem, Ze nie narusza to warunkéw bezpieczenstwa.

1.6.2.  Przy wlaczeniu awaryjnego systemu w celu unieruchomienia sprzetu, nagromadzona energia musi rozproszy¢
si¢ jak najszybciej i najbezpieczniej lub by¢ oddzielona tak, aby nie stanowila zagrozenia.

Nie dotyczy to elektrochemicznych Zrédel magazynowania energii.

1.6.3.  Zagrozenia ze wzgledu na uszkodzenia zasilania
Gdy urzadzenia i systemy ochronne moga wywolywaé dodatkowe zagrozenia w przypadku uszkodzen
zasilania, musi istnie¢ mozliwo$¢ utrzymania ich w stanie bezpiecznego dzialania niezaleznie od reszty
instalagji.

1.6.4. Zagrozenia powstajgce na przytgczach

Urzadzenia i systemy ochronne powinny by¢ wyposazone w odpowiednie wpusty kablowe i rurowe.

Gdy urzadzenia i systemy ochronne przewidziane s3 do uzytku w polaczeniu z innym urzadzeniem lub
systemami ochronnymi, obszar ich wzajemnego oddziatywania musi by¢ bezpieczny.

1.6.5. Umieszczanie przyrzgdéw ostrzegawczych stanowigcych czgsé urzgdzenia
Gdy urzadzenie lub systemy ochronne wyposazone s3 w przyrzady wykrywajace lub alarmowe przeznaczone

do monitorowania wystgpowania przestrzeni zagrozonej wybuchem, musza by¢ dostarczone niezbedne
instrukcje rozmieszczenia tych przyrzadéw w odpowiednich miejscach.

2. WYMOGI UZUPEENIAJACE DOTYCZACE URZADZEN
2.0. Wymogi majace zastosowanie do urzadzen kategorii M, grupy I
2.0.1. Wymogi majgce zastosowanie do urzgdzer kategorii M, grupy I

2.0.1.1. Urzadzenia te musza by¢ zaprojektowane i wykonane tak, aby Zrddla zaplonu nie uaktywnily si¢ nawet
w przypadku rzadkich zaklocenn w pracy urzadzenia.

Urzadzenia musza by¢ wyposazone w $rodki zabezpieczajace takie, ze:

— albo, w przypadku awarii jednego ze $rodkéw zabezpieczajacych, przynajmniej drugi niezalezny Srodek
zapewni wymagany poziom zabezpieczenia,

— albo wymagany poziom bezpieczenstwa bedzie zapewniony w przypadku wystapienia dwoch niezaleznych
od siebie uszkodzen.

W miar¢ potrzeb urzadzenia muszg by¢ wyposazone w dodatkowe, specjalne Srodki zabezpieczajace.
W przestrzeni zagrozonej wybuchem $rodki zabezpieczajgce muszg pozostaé operacyjne.
2.0.1.2. W miar¢ potrzeb urzadzenia nalezy konstruowaé tak, aby pyl nie mégt wnikaé do ich wnetrza.
2.0.1.3. W celu zapobiezenia zapaleniu pylu zawieszonego, temperatury powierzchni czgsci urzadzen powinny by¢

utrzymane na poziomie duzo nizszym niz temperatura zaptonu przewidywanej mieszaniny pylowo-powietrz-
nej.
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2.0.1.4. Urzadzenia musza by¢ tak zaprojektowane, aby otwarcie ich czgéci, ktére moga by¢ zrédlem zaptonu, bylo
mozliwe tylko przy wylaczonym zasilaniu lub w warunkach iskrobezpiecznych. Jezeli nie ma mozliwosci
wylaczenia urzadzen, producent musi umiesci¢ tabliczke ostrzegawcza na otwieranych cz¢sciach tych urzadzen.

W razie potrzeby urzadzenia musza by¢ wyposazone w odpowiednie dodatkowe systemy blokujace.

2.0.2. Wymogi majgce zastosowanie do urzgdzen kategorii M 2, grupy I

2.0.2.1. Urzadzenia musza by¢ wyposazone w takie S$rodki zabezpieczajgce, aby Zrédla zaplonu nie mogly si¢
uaktywni¢ podczas normalnego dzialania, nawet w bardziej surowych warunkach eksploatacji, w szczegdlnosci
wynikajacych z nieostroznego obchodzenia si¢ z urzadzeniem i zmiennych warunkéw Srodowiska.
W przypadku wystapienia przestrzeni zagrozonej wybuchem przewiduje si¢ wylaczenie tych urzadzen.

2.0.2.2. Urzadzenia musza by¢ tak zaprojektowane, aby otwarcie ich czgéci, ktére moga by¢ zrédlem zaptonu, bylo
mozliwe tylko przy wylaczonym zasilaniu lub za posrednictwem odpowiednich blokad. Jezeli nie ma
mozliwo$ci wylaczenia urzadzen, producent musi umiesci¢ tabliczke ostrzegawcza na otwieranych czg$ciach

urzadzen.

2.0.2.3. Nalezy stosowaé wymogi dotyczace $rodkéw zabezpieczajacych przed wybuchem powodowanym obecnoscia
pylu weglowego, stosowane w przypadku urzadzen kategorii M 1.

2.1.  Wymogi majace zastosowanie do urzadzen kategorii 1 grupy II
2.1.1.  Przestrzenie zagrozone wybuchem z powodu gazéw, oparéw lub mgiet

2.1.1.1. Urzadzenia muszg by¢ tak zaprojektowane i wykonane, aby unikna¢ uaktywnienia si¢ Zrodel zaplonu nawet
w sytuacji rzadkich wypadkow dotyczacych urzadzen.

Muszg by¢ one wyposazone w $rodki zabezpieczajace takie, ze:

— albo, w przypadku awarii jednego ze $rodkéw zabezpieczajacych, przynajmniej drugi, niezalezny Srodek
zapewni wymagany poziom zabezpieczenia,

— albo wymagany poziom bezpieczenstwa bedzie zapewniony w przypadku wystapienia dwoch niezaleznych
od siebie uszkodzen.

2.1.1.2. W urzadzeniach, ktérych powierzchnie moga si¢ nagrzewad, musza by¢ podjete Srodki zapewniajace, ze
w najbardziej niekorzystnych okoliczno$ciach nie zostanie przekroczona maksymalna dopuszczalna temperatu-
ra powierzchni.
Nalezy uwzgledni¢ réwniez przyrosty temperatur wynikajace z akumulacji ciepla i z reakcji chemicznych.
2.1.1.3. Urzadzenia musza by¢ tak zaprojektowane, aby otwarcie ich czgéci, ktére moga by¢ zrédlem zaptonu, bylo
mozliwe tylko przy wylaczonym zasilaniu lub w warunkach iskrobezpiecznych. Jezeli nie ma mozliwosci
wylaczenia urzadzen, producent musi umiesci¢ tabliczke ostrzegawcza na otwieranych czgSciach urzadzen.
W razie potrzeby, urzadzenia musza by¢ wyposazone w odpowiednie dodatkowe systemy blokujace.

2.1.2.  Przestrzenie zagrozone wybuchem z powodu mieszaniny pylowo-powietrznej

2.1.2.1. Urzadzenia musza by¢ tak zaprojektowane i wykonane, aby nie wystapito zapalenie mieszanin pytowo-
powietrznych, nawet w przypadku rzadkich wypadkéw dotyczacych urzadzen.

Musza by¢ one wyposazone w takie Srodki zabezpieczajace, aby:

— albo, w przypadku awarii jednego ze Srodkéw zabezpieczajacych, przynajmniej drugi, niezalezny Srodek
zapewnial wymagany poziom zabezpieczenia,

— albo wymagany poziom bezpieczefistwa byl zapewniony w przypadku wystapienia dwéch niezaleznych od
siebie uszkodzen.

2.1.2.2. Gdzie konieczne, urzadzenia musza by¢ zaprojektowane tak, aby wnikanie pylu oraz odpylanie moglo si¢
odbywa¢ tylko w specjalnie do tego celu przewidzianych miejscach urzadzenia.

Whpusty kablowe i elementy przylaczeniowe muszg réwniez spelniaé ten wymdg.

2.1.2.3. W celu zapobiezenia zapaleniu pylu zawieszonego, temperatury powierzchni czgsci urzadzen powinny by¢
wyraznie nizsze od temperatury zapalenia spodziewanej mieszaniny pylowo-powietrznej.

2.1.2.4. W odniesieniu do bezpiecznego otwierania cze¢sci urzadzen stosuje si¢ wymog z pkt 2.1.1.3.

2.2. Wymogi dla urzadzen kategorii 2 grupy II

2.2.1. Przestrzenie zagrozone wybuchem z powodu gazdéw, opardw lub mgiel

2.2.1.1. Urzadzenia musza by¢ tak zaprojektowane i wykonane, aby zapobiec powstawaniu Zrddel zaplonu, nawet

w przypadku czgsto wystepujacych zaburzen lub wadliwych dzialan urzadzen, ktére normalnie musza by¢
brane pod uwage.
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2.2.1.2. Czgsci urzadzen muszg by¢ tak zaprojektowane i wykonane, aby ich dopuszczalne temperatury powierzchni
nie mogly by¢ przekraczane, nawet w przypadkach gdy zagrozenia wynikaja z sytuacji anormalnych,
przewidzianych przez producenta.

2.2.1.3. Urzadzenia muszg by¢ tak zaprojektowane, aby otwieranie ich czgsci, ktére moglyby by¢ Zrédlem zaplonu,
bylo mozliwe tylko przy wylaczonym zasilaniu lub za posrednictwem odpowiednich blokad. Jezeli wylaczenie
urzadzen nie jest mozliwe, producent powinien umieSci¢ tabliczke ostrzegawcza na otwieranych czeSciach
urzgdzen.

2.2.2.  Przestrzenie zagrozone wybuchem z powodu mieszanin pytowo-powietrznych

2.2.2.1. Urzadzenia musza by¢ tak zaprojektowane i wykonane, aby zapobiec zapaleniu mieszanin pylowo-powietrz-
nych, nawet w przypadku czesto wystepujacych zaburzeri lub wadliwego dziatania urzadzen, ktére normalnie
muszg by¢ brane pod uwage.

2.2.2.2. W odniesieniu do temperatury powierzchni stosuje si¢ wymog pkt 2.1.2.3.

2.2.2.3. W odniesieniu do zabezpieczenia przed wnikaniem pylu stosuje si¢ wymodg pkt 2.1.2.2.
2.2.2.4. W odniesieniu do bezpiecznego otwierania czgsci urzadzen stosuje si¢ wymog pkt 2.2.1.3.
2.3.  Wymogi majace zastosowanie do urzadzen kategorii 3 grupy II

2.3.1.  Przestrzenie zagrozone wybuchem z powodu gazéw, oparéw lub mgiet

2.3.1.1. Urzadzenia muszg by¢ tak zaprojektowane i wykonane, aby zapobiega¢ przewidywalnym Zzrédlom zaplonu,
ktéry moze powstaC podczas normalnego dziaania.

2.3.1.2. Temperatury powierzchni nie moga, w przewidywanych warunkach dzialania, przekraczaé ustalonych maksy-
malnych temperatur powierzchni. Wyzsze temperatury moga by¢ dopuszczone tylko w wyjatkowych okolicz-
nosciach, jezeli producent przyjal szczegélne, dodatkowe Srodki zabezpieczajace.

2.3.2.  Przestrzenie zagrozone wybuchem z powodu mieszanin pytowo-powietrznych

2.3.2.1. Urzadzenia musza by¢ tak zaprojektowane i wykonane, aby przewidywalne Zrédla zaptonu, ktérych powstanie
jest prawdopodobne podczas normalnego dzialania, nie mogly zapali¢ mieszaniny pylowo-powietrzne;.

2.3.2.2. W odniesieniu do temperatury powierzchni stosuje si¢ wymodg pkt 2.1.2.3.
2.3.2.3. Urzadzenia, wlacznie z wpustami kablowymi i elementami przylaczeniowymi muszg by¢ wykonane

z uwzglednieniem wymiaréw czastek pylu tak, aby pyl nie mégl ani stworzyé mieszaniny wybuchowej
z powietrzem, ani kumulowa¢ si¢ niebezpiecznie wewnatrz urzadzenia.

3. WYMOGI UZUPEENIAJACE W ODNIESIENIU DO SYSTEMOW OCHRONNYCH
3.0 Wymogi ogélne

3.0.1.  Systemy ochronne musza mie¢ takie parametry, aby skutki wybuchu zostaly zredukowane do dostatecznego
poziomu bezpieczenstwa.

3.0.2.  Systemy ochronne musza by¢ tak zaprojektowane i zdolne do umieszczenia w taki sposob, aby uniemozliwiaé
rozprzestrzenienie si¢ wybuchu poprzez niebezpieczne reakcje laficuchowe lub wyrzuty plomieni oraz aby

powstajace wybuchy nie przechodzily w detonacje.

3.0.3. W przypadku uszkodzenia zasilania systemy ochronne musza nadal zachowywaé swa zdolno$¢ dzialania przez
okres wystarczajacy na unikniecie sytuacji niebezpiecznych.

3.0.4. Systemy ochronne nie moga zawie$¢ na skutek zewnetrznych wplywéw zaklocajacych.

3.1. Planowanie i projektowanie

3.1.1.  Wtlasciwosci materiatéw
Maksymalnym ci$nieniem i temperatura, jakie nalezy bra¢ pod uwage na etapie planowania przy dobieraniu
wlasciwosci materialow, jest przewidywane ci$nienie wybuchu przebiegajacego w ekstremalnych warunkach

eksplozji oraz przewidywana temperatura spalania plomienia.

3.1.2.  Systemy ochronne zaprojektowane dla odparcia lub zatrzymania wybuchu musza by¢ zdolne do wytrzymania
powstalej fali uderzeniowej nie tracac integralnodci systemu.

3.1.3.  Osprzet podlaczony do systeméw ochronnych musi wytrzymywal maksymalne przewidywane ci$nienie
wybuchu, bez utraty swej zdolnosci dzialania.
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3.1.4. Podczas planowania i projektowania systeméw ochronnych musza by¢ uwzglednione reakcje wywolane przez
ci$nienie w urzadzeniach peryferyjnych i w przylaczonym ukladzie rur.

3.1.5. Urzgdzenia odcigzajgce

Jezeli jest prawdopodobne, ze zastosowane systemy ochronne beda obcigzone ponad granice ich wytrzyma-
tosci, nalezy przewidzie¢ w projekcie odpowiednie urzadzenia odciazajace, niezagrazajace osobom przebywaja-
cym w ich poblizu.

3.1.6.  Systemy ttumienia wybuchdw

Systemy tlumienia wybuchéw musza by¢ tak opracowane i zaprojektowane, aby reagowaly na rozwijajacy sig
wybuch w najwczesniejszym stadium i przeciwdziataly mu najbardziej skutecznie, z nalezytym uwzglednieniem
maksymalnej szybkosci wzrostu ci$nienia i maksymalnego ci$nienia wybuchu.

3.1.7.  Systemy odlgczajgce

Systemy przewidziane do jak najszybszego odlaczenia okreSlonych urzadzen w przypadku powstajacego
wybuchu przy pomocy odpowiednich urzadzen musza by¢ opracowywane i zaprojektowane tak, aby pozos-
tawaly ognioszczelne i zachowywaly swa wytrzymalo§¢ mechaniczng w warunkach operacyjnych.

3.1.8.  Systemy ochronne muszg by¢ zdolne do zintegrowania z obwodami o odpowiednim progu alarmu tak, aby
w razie potrzeby nastgpowalo zaprzestanie dostawy i odstawy urobku, jak réwniez odcigcie czgSci urzadzen,
ktére nie moga juz bezpiecznie dalej pracowac.
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4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

ZALACZNIK I

MODUL BADANIA TYPU CE

Modut ten opisuje te czg$¢ procedury, wedlug ktdrej uprawniony organ sprawdza i poswiadcza, iz reprezentatywny
egzemplarz rozpatrywanego wyrobu spelnia wymogi odnosnych przepisow dyrektywy majacych do niego zastoso-
wanie.

Whiosek o badanie typu jest skladany przez producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela ustanowionego
we Wspdlnocie, do wybranego przez niego uprawnionego organu.

Whniosek zawiera:

— nazwe i adres producenta oraz, jezeli wnioskujacym jest jego upowazniony przedstawiciel, dodatkowo jego
nazwe i adres;

— pisemng deklaracj¢, ze taki sam wniosek nie zostal zlozony w innym uprawnionym organie;

— dokumentacje techniczng opisang w pkt 3.

Wnioskodawca przedstawia do dyspozycji uprawnionego organu reprezentatywna prébe rozpatrywanego wyrobu,
zwanego dalej ,typem”. Uprawniony organ moze zazadaC dalszych probek, jezeli wymaga tego program badan.

Dokumentacja techniczna powinna umozliwiaé dokonanie oceny zgodnosci wyrobu z wymogami dyrektywy.
Obejmuje ona, w zakresie potrzebnym dla tej oceny, projekt, wytwarzanie i dzialanie wyrobu, a takze, w zakresie
potrzebnym dla oceny, zawiera:

— opis ogdlny typu;
— rysunki konstrukcyjne i wykonawcze jak rowniez schematy czgsci sktadowych, podzespotéw, obwodéw itp.;
— opisy i objasnienia konieczne do rozumienia wspomnianych rysunkéw i schematéw oraz dzialania wyrobu;

— zestawienie norm okre$lonych w art. 5, stosowanych calkowicie lub czgdciowo, oraz opisy rozwigzan
przyjetych dla spenienia zasadniczych przepisow dyrektywy, jezeli normy okreslone w art. 5 nie zostaly
zastosowane;

— wyniki wykonanych obliczen projektowych, przeprowadzonych badan itp.;

— sprawozdania z badan.
Uprawniony organ:

bada dokumentacj¢ techniczng, sprawdza, czy typ zostal wykonany zgodnie z nia i identyfikuje elementy, ktore
zostaly zaprojektowane zgodnie z majacymi zastosowanie wymogami norm okreslonych w art. 5, jak réwniez
elementy, ktorych projekt nie opiera si¢ na odpowiednich wymogach tych norm;

wykonuje lub zleca wykonanie odpowiednich badan i préb potrzebnych do sprawdzenia, czy rozwiazania przyjete
przez producenta odpowiadaja zasadniczym wymogom dyrektywy, jezeli normy okreSlone w art. 5 nie zostaly
zastosowane;

wykonuje lub zleca wykonanie wlasciwych badan i préb niezbednych dla sprawdzenia, czy w przypadku, gdy
producent wybral stosowanie norm wchodzacych w rachube, zostaly one rzeczywiscie zastosowane;

uzgadnia z wnioskodawcg miejsce, w ktérym beda przeprowadzone konieczne badania i proby.

Jezeli typ spetnia kryteria przepiséw dyrektywy, uprawniony organ wydaje wnioskodawcy $wiadectwo badania typu
CE. Swiadectwo takie zawiera nazwe i adres producenta, wnioski z badaf i dane niezbedne do identyfikacji
dopuszczonego typu.

Wykaz istotnych czgici dokumentacji technicznej jest dolgczany do $wiadectwa, a uprawniony organ przechowuje
kopig¢ tego dokumentu.
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Jezeli uprawniony organ odmawia wydania $wiadectwa producentowi lub jego przedstawicielowi we Wspdlnocie,
odmowa musi by¢ szczegbtowo umotywowana.

Nalezy opracowacé przepisy dotyczace procedury odwolawczej.

Whnioskodawca informuje uprawniony organ, ktory przechowuje dokumentacje techniczng dotyczaca $wiadectwa
badania typu CE, o wszystkich modyfikacjach dopuszczonego urzadzenia lub systemu ochronnego, ktére musza
uzyska¢ dodatkowe dopuszczenie, jezeli zmiany te moga wplywac na zgodno$¢ wyrobu z zasadniczymi wymogami
lub z przypisanymi mu warunkami uzytkowania. To dodatkowe dopuszczenie wydawane jest w formie dodatku do
pierwotnego $wiadectwa badania typu CE.

Kazdy uprawniony organ przekazuje innym uprawnionym organom stosowne informacje dotyczace wydanych i
cofnigtych $wiadectw badania typu CE i dodatkéw do nich.

Inne uprawnione organy moga otrzymac kopie $wiadectw badania typu CE iflub dodatkéw do nich. Zalaczniki do
$wiadectw nalezy przechowywaé do dyspozycji innych uprawnionych organéw.

Producent lub jego upowazniony przedstawiciel ustanowiony we Wspdlnocie przechowuje, wraz z dokumentacja
techniczng, kopie $wiadectw badania typu CE i dodatkéw do nich, przez okres co najmniej 10 lat liczac od
ostatniej daty produkcji urzadzenia lub systemu ochronnego.

Jezeli ani producent, ani jego przedstawiciel nie sa ustanowieni we Wspdlnocie, obowigzek przechowywania
dostepnej dokumentacji technicznej przechodzi na osobe, ktéra wprowadzita wyrdb do obrotu we Wspélnocie.
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3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

ZALACZNIK IV

MODUL: ZAPEWNIENIE ]AKO§CI PRODUK(JI

Modut ten opisuje procedure, zgodnie z ktdra producent spelniajacy zobowigzania przewidziane w pkt 2 zapewnia
i deklaruje, ze odno$ne wyroby sa zgodne z typem opisanym w $wiadectwie badania typu CE i spelniaja dotyczace
ich wymogi dyrektywy. Producent lub jego upowazniony przedstawiciel ustanowiony we Wspdlnocie umieszcza
oznakowanie CE na kazdym urzadzeniu i wystawia pisemna deklaracj¢ zgodnosci. Oznakowaniu CE powinien
towarzyszy¢ numer identyfikacyjny uprawnionego organu odpowiedzialnego za nadzér okreslony w pkt 4.

Producent utrzymuje zatwierdzony system jakosci produkcji, kontroli i badan wyrobu finalnego, jak okreslono
w pkt 3, i podlega nadzorowi okreslonemu w pkt 4.

System jakoSci

Producent sklada do wybranego przez siebie uprawnionego organu wniosek w sprawie oceny jego systemu jakosci
urzgdzen.

Whiosek zawiera:

— wszystkie istotne informacje na temat rozpatrywanej kategorii wyrobow;

— dokumentacj¢ dotyczacg systemu jakosci;

— dokumentacj¢ techniczng dotyczaca dopuszczonego typu i kopie $wiadectwa badania typu CE.

System jakosci zapewnia zgodno$¢ urzadzen z typem opisanym w $wiadectwie badania typu CE i wymogami
dyrektywy majacymi do niego zastosowanie.

Wszystkie elementy, wymogi i przepisy przyjete przez producenta sa udokumentowane w sposob systematyczny i
uporzadkowany, w postaci zapisanych regul, procedur i instrukeji. Dokumentacja systemu jakoSci musi umozliwi¢
zgodna interpretacj¢ programéw, planéw, ksiag i zapiséw dotyczacych jakosci.

Dokumentacja zawiera, w szczeg6lnosci, adekwatny opis:

— celéw zapewnienia jakosci, schematu organizacyjnego, odpowiedzialno$ci kierownictwa i jego uprawnien
w odniesieniu do jakosci urzadzen;

— produkgji, kontroli jakosci oraz technik zapewnienia jakoSci, czynnosci i systematycznych dziatan, ktére beda
wykonywane;

— badan i préb do przeprowadzenia przed, podczas i po wyprodukowaniu, ze wskazaniem ich czgstotliwosci;

— zapiséw dotyczacych jakosci takich jak: sprawozdania i dane z badaf, dane dotyczace wzorcowania, sprawoz-
dania na temat kwalifikacji personelu itp.;

— $rodkéw nadzoru pozwalajacych na kontrole osiggnigcia wymaganej jakosci urzadzen i skutecznego dziatania
systemu jakoSci.

Uprawniony organ ocenia system jako$ci, aby zdecydowal, czy spelnia on wymogi wymienione w ppkt 3.2.
Zaklada on zgodno$¢ z tymi wymogami systeméw jakosci dostosowanych do odpowiedniej normy zharmonizo-
wanej. Zespot audytoréw ma w swym skladzie co najmniej jednego czlonka doswiadczonego w ocenie technologii
odnosnego urzadzenia. Procedura oceny obejmuje wizytacje kontrolne na terenie producenta. Decyzje przekazuje
si¢ producentowi. Zawiadomienie zawiera wnioski z kontroli i umotywowana decyzj¢ wynikajaca z oceny.

Producent podejmuje si¢ wypelniania zobowiazan wynikajacych z zatwierdzonego systemu jakosci i utrzymywania
go w taki sposéb, aby pozostawal adekwatny do wymogdw i skuteczny.

Producent lub jego upowazniony przedstawiciel informuje uprawniony organ, ktéry zatwierdzit system jakosci,
o kazdej zamierzonej aktualizacji systemu jakosci.

Uprawniony organ ocenia proponowane zmiany i decyduje, czy zmodyfikowany system jakosci bedzie nadal
odpowiadal wymogom wymienionym w ppkt 3.2 lub czy zachodzi potrzeba nowego audytu.

Uprawniony organ przekazuje swoja decyzje producentowi. Powiadomienie to zawiera wnioski z badania i
umotywowang decyzj¢ wynikajaca z oceny.
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4.2.

4.3.

4.4.

Nadzér uprawnionego organu wynikajacy z jego odpowiedzialnos$ci

. Celem nadzoru jest upewnienie si¢, czy producent wypelnia nalezycie zobowigzania wynikajace z zatwierdzonego

systemu jakoSci.

Do celéw kontroli producent zezwala uprawnionemu organowi na dostgp do miejsc kontroli, badan oraz
magazynowania i dostarcza mu wszelkich potrzebnych informacji o nich, w szczegdlnosci:

— dokumentacj¢ systemu jakosci,

— zapisy dotyczace jakosci, takie jak: sprawozdania z kontroli i dane z badan, dane z wzorcowania, sprawozdania
dotyczace kwalifikacji personelu itp.

Uprawniony organ przeprowadza okresowe audyty, aby upewni¢ si¢, ze producent utrzymuje i stosuje system
jakosci, a takze dostarczy producentowi sprawozdanie z audytu.

Ponadto uprawniony organ moze przeprowadza¢ u producenta audyty niezapowiedziane. Podczas tych audytéw
uprawniony organ moze, o ile to niezbedne, wykonywal lub zlecié wykonanie préb celem sprawdzenia
prawidtowosci funkcjonowania systemu jakosci; przekaze producentowi sprawozdanie z audytu i, jezeli przeprowa-
dzono badanie, sprawozdanie z badania.

Producent przechowuje do dyspozycji wladz krajowych przez okres co najmniej dziesigciu lat liczac od daty
wyprodukowania ostatniego egzemplarza urzgdzenia:

— dokumentacje¢ okre$lona w zdaniu po ppkt 3.1 tiret drugie;
— aktualizacje okreslone w ppkt 3.4 ustep drugi;

— decyzje i sprawozdania uprawnionego organu, wymienione w ppkt 3.4 ustep ostatni oraz w ppkt 4.3 i 4.4.

Kazdy uprawniony organ przekazuje innym uprawnionym organom stosowne informacje dotyczace udzielonych i
wycofanych zatwierdzen systeméw jakosci.
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4.2.

4.3.

1.

ZALACZNIK V

MODUL: WERYFIKACJA WYROBU

Modut ten opisuje procedurg, zgodnie z ktéra producent lub jego upowazniony przedstawiciel ustanowiony
we Wspdlnocie, sprawdza i poswiadcza, Ze urzadzenia podlegajace przepisom pkt 3 sa zgodne z typem opisanym
w $wiadectwie badania typu CE i spelniaja stosowne wymogi dyrektywy.

Producent podejmuje wszystkie niezbedne Srodki, aby zapewnié, iz proces produkcji gwarantuje zgodnosé
urzadzen z typem opisanym w $wiadectwie badania typu CE oraz z przepisami dyrektywy majacymi do niego
zastosowanie. Producent lub jego upowazniony przedstawiciel ustanowiony we Wspdlnocie umieszcza oznakowa-
nie CE na kazdym urzadzeniu i wystawia deklaracj¢ zgodnosci.

Uprawniony organ przeprowadza odpowiednie badania i proby, aby sprawdzi¢ zgodno$¢ urzadzenia, systemu
ochronnego lub urzadzenia zabezpieczajacego okreslonego w art. 1 ust. 2 ze stosownymi wymogami dyrektywy
poprzez badanie i prob¢ kazdego urzadzenia, jak wyszczegdlniono w pkt 4.

Producent lub jego upowazniony przedstawiciel przechowuje kopie deklaracji zgodnosci przez okres co najmniej
dziesigciu lat, liczac od daty wyprodukowania ostatniego urzadzenia.
Weryfikacja poprzez badanie i testowanie kazdej czesci urzadzenia

. Wszystkie urzadzenia sa badane pojedynczo i poddawane wiasciwym prébom, jak okreslono w stosownych
normach okreslonych w art. 5, lub prébom réwnowaznym w celu weryfikacji zgodnosci urzadzen z typem, jak
opisano w $wiadectwie badania typu CE oraz z odno$nymi wymogami dyrektywy.

Uprawniony organ umieszcza lub zleca umieszczenie swego numeru identyfikacyjnego na kazdej sztuce dopusz-
czonego urzadzenia i wystawia na piSmie §wiadectwo zgodnosci dotyczace przeprowadzonych préb.

Producent lub jego przedstawiciel zapewnia, iz jest w stanie przedstawi¢ na wniosek $wiadectwa zgodnosci wydane
przez uprawniony organ.

ZALACZNIK VI

MODUL: ZGODNOSC Z TYPEM

Modut ten opisuje te czg$¢ procedury, zgodnie z ktdéra producent lub jego upowazniony przedstawiciel ustanowiony
we Wspodlnocie zapewnia i deklaruje, Ze okreslone urzadzenia sg zgodne z typem opisanym w $wiadectwie badania
typu CE i spelniaja dotyczace ich wymogi dyrektywy. Producent lub jego przedstawiciel we Wspdlnocie umieszcza
oznakowanie CE na kazdym egzemplarzu urzadzenia i sporzadza pisemng deklaracje zgodnosci.

. Producent podejmie wszystkie niezbedne Srodki, aby proces produkcji zapewnial zgodno$¢ wyprodukowanych

urzadzen z typem opisanym w $wiadectwie badania typu CE oraz z odpowiednimi wymogami dyrektywy.

. Producent lub jego upowazniony przedstawiciel przechowuje kopi¢ deklaracji zgodnosci przez okres co najmniej

dziesigciu lat, liczac od daty wyprodukowania ostatniego egzemplarza urzadzenia. Jezeli ani producent, ani jego
upowazniony przedstawiciel nie s3 ustanowieni we Wspdlnocie, obowiazek przechowywania dokumentagji technicz-
nej do dyspozycji przypada osobie, ktéra wprowadzita urzadzenie lub system ochronny do obiegu we Wspdlnocie.

Producent wykonuje lub zaleca wykonanie badan dotyczacych aspektéw zabezpieczenia przeciwwybuchowego
kazdego egzemplarza wyprodukowanego urzadzenia. Badania sg przeprowadzone na odpowiedzialno$¢ uprawnio-
nego organu, wybranego przez producenta.

W trakcie procesu produkeji producent umieszcza, na odpowiedzialno$¢ uprawnionego organu, jego numer

identyfikacyjny.
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3.1.

3.2

3.3.

3.4.

ZALACZNIK VII

MODUL: ZAPEWNIENIE ]AKO§CI WYROBU

Modut ten opisuje procedurg, zgodnie z ktéra producent spehniajacy zobowigzania okreslone w pkt 2 zapewnia i
deklaruje, ze urzadzenia sa zgodne z typem okreslonym w $wiadectwie badania typu CE. Producent lub jego
upowazniony przedstawiciel we Wspdlnocie umieszcza oznakowanie CE na kazdym wyrobie i sporzadza pisemna
deklaracje zgodnosci. Oznakowaniu CE towarzyszy numer identyfikacyjny uprawnionego organu, odpowiedzialnego
za nadzoér okreslony w pkt 4.

Producent stosuje zatwierdzony system jakosci kontroli koncowej i badaii wyrobu, jak okreslono w pkt 3, i
podlega nadzorowi okreslonemu w pkt 4.

System jakoSci

Producent sklada wniosek w sprawie oceny jego systemu jako$ci dotyczacego urzadzenia w wybranym przez siebie
notyfikowanym organie.

Whniosek zawiera:
— wszystkie informacje istotne dla rozpatrywanej kategorii wyrobu;
— dokumentacj¢ systemu jakosci;

— dokumentacje techniczng dotyczaca dopuszczonego typu i kopie $wiadectwa badania typu CE.

W ramach systemu jakosci kazdy egzemplarz urzadzenia jest badany i poddany odpowiednim testom okre§lonym
we wlasciwej normie lub normach okreslonych w art. 5 lub prébom réwnowaznym, w celu sprawdzenia
zgodnosci z odno$nymi wymogami dyrektywy. Wszystkie elementy, wymogi i przepisy przyjete przez producenta
sa udokumentowane w sposéb systematyczny i uporzadkowany, w formie opisow procedur i instrukcji. Do-
kumentacja systemu jakosci umozliwia zgodna interpretacje programéw, planéw, ksiag i zapiséw dotyczacych
jakosci.

Dokumentacja ta zawiera, w szczegdlnosci, adekwatny opis:

— celéw zapewnienia jakosci, schematu organizacyjnego, odpowiedzialno$ci kierownictwa i jego uprawnien
w odniesieniu do jako$ci wyrobu;

— badan i prob do przeprowadzenia po wytworzeniu wyrobu;
— $rodkéw nadzorowania skutecznodci dzialania systemu jakosci;

— zapisow dotyczacych jakosci, takich jak: sprawozdania z kontroli i dane z badan, dane z wzorcowania,
sprawozdania dotyczace kwalifikacji personelu itp.

Uprawniony organ ocenia system jakosci, aby zdecydowal, czy odpowiada on wymogom okreslonym w ppkt 3.2.
Zaklada on zgodnos¢ z tymi wymogami systeméw jakosci, ktére postuguja sie wlasciwa normg zharmonizowana.

Zesp6t audytoréw posiada w swym skladzie co najmniej jednego czlonka z do$wiadczeniem audytora technologii
danego wyrobu. Procedura oceny obejmuje wizytacje oceniajacg w pomieszczeniach producenta.

Decyzje przekazuje si¢ do wiadomosci producenta. Powiadomienie zawiera wnioski z kontroli i umotywowang
decyzje wynikajaca z oceny.

Producent podejmuje si¢ wypehienia zobowiazan, wynikajacych z zatwierdzonego systemu jakoSci oraz utrzymy-
wania go skutecznie 1 we wilasciwy sposéb.

Producent lub jego upowazniony przedstawiciel informuja uprawniony organ, ktéry zatwierdzit system jakosci,
o kazdej zamierzonej aktualizacji systemu jakosci.

Uprawniony organ ocenia proponowane zmiany i decyduje, czy zmodyfikowany system jakoSci bedzie nadal
odpowiadal wymogom wymienionym w ppkt 3.2 lub czy zachodzi potrzeba nowego audytu.

Przekazuje on swoja decyzj¢ producentowi. Powiadomienie zawiera wnioski z badania i umotywowana decyzje
wynikajaca z oceny.
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4.2.

4.3.

4.4.

Nadzér uprawnionego organu wynikajacy z jego odpowiedzialnos$ci

. Celem nadzoru jest upewnienie si¢, czy producent wypelnia nalezycie zobowigzania powstajace z zatwierdzonego

systemu jakoSci.

Do celéw kontroli producent udostgpnia uprawnionemu organowi miejsca kontroli, badan oraz magazynowania i
dostarcza wszelkich potrzebnych informacji o nich, w szczegdlnosci:

— dokumentacj¢ systemu jakosci;

— dokumentacj¢ techniczng;

— zapisy dotyczace jakoci, takie jak: sprawozdania z kontroli i dane z badan, dane z wzorcowania, sprawozdania
dotyczgce kwalifikacji personelu itp.

Uprawniony organ przeprowadza audyty okresowo, aby upewnil si¢, ze producent utrzymuje i stosuje system
jakosci, a takze dostarcza producentowi sprawozdanie z audytu.

Ponadto uprawniony organ moze przeprowadzaé u producenta niezapowiedziane wizytacje. Podczas tych wizytacji
uprawniony organ moze, o ile to niezbedne, wykonywal lub zleci¢ wykonanie préb celem sprawdzenia
prawidtowosci funkcjonowania systemu jakosci; przekaze producentowi sprawozdanie z wizytacji i, jezeli przepro-
wadzono badanie, sprawozdanie z badania.

Producent przechowuje do dyspozycji wladz krajowych przez okres co najmniej dziesigciu lat liczac od daty
wyprodukowania ostatniego egzemplarza urzadzenia:

— dokumentacj¢ okre$lona w ppkt 3.1 tiret trzecie;
— aktualizacje okreslone w ppkt 3.4 ustep drugi;

— decyzje i sprawozdania uprawnionego organu, wymienione w ppkt 3.4 ustep ostatni oraz ppkt 4.3 i 4.4.

Kazdy uprawniony organ przekazuje innym uprawnionym organom stosowne informacje dotyczgce udzielonych i
wycofanych zatwierdzen systeméw jakosci.
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ZALACZNIK VIII

MODUL: WEWNETRZNA KONTROLA PRODUKC(JI

1. Modul ten opisuje procedure, wedlug ktérej producent lub jego upowazniony przedstawiciel ustanowiony

we Wspdlnocie, ktory spelnia zobowigzania przewidziane w pkt 2, zapewnia i deklaruje, Ze dane urzadzenia zgodne
sa z wymogami dyrektywy majacymi do nich zastosowanie. Producent lub jego upowazniony przedstawiciel we
Wspdlnocie umieszcza oznakowanie CE na kazdym egzemplarzu urzadzenia i sporzadza pisemng deklaracje
zgodnosci.

. Producent zestawia dokumentacj¢ techniczng opisana w pkt 3 i on sam lub jego upowazniony przedstawiciel

ustanowiony we Wspdlnocie przechowuje ja do dyspozycji wlasciwych wladz krajowych do celéw kontrolnych przez
okres co najmniej dziesigciu lat liczac od daty wyprodukowania ostatniego egzemplarza urzadzenia.

Jezeli ani producent, ani jego upowazniony przedstawiciel nie sa ustanowieni we Wspdlnocie, to obowiazek
przechowywania dostgpnej dokumentacji technicznej przechodzi na osobe, ktéra wprowadzita urzadzenie do obrotu
we Wspdlnocie.

. Dokumentacja techniczna umozliwia dokonanie oceny zgodnosci urzadzenia z odpowiednimi wymogami dyrektywy.

Powinna ona obejmowal, w zakresie potrzebnym do takiej oceny, projekt, wykonanie i zakres dzialania urzadzenia.
Zawiera ona:

— ogdlny opis urzadzenia,
— rysunki projektowe i wykonawcze, schematy czesci, podzespotow, obwodow itp.,
— opisy i objasnienia potrzebne do zrozumienia wspomnianych rysunkéw, schematéw i dzialania urzadzenia,

— wykaz norm zastosowanych w calosci lub czeSciowo oraz opis rozwigzan przyjetych dla spelnienia aspektéw
bezpieczefistwa zawartych w niniejszej dyrektywie, gdzie nie zastosowano norm,

— wyniki obliczen projektowych, przeprowadzonych badan itp.,

— sprawozdania z préb.

. Producent lub jego upowazniony przedstawiciel przechowuje kopi¢ deklaracji zgodno$ci razem z dokumentacja

techniczng.

. Producent podejmuje wszelkie niezbedne $rodki, aby zapewni¢, iz proces produkcyjny gwarantuje zgodnosé

wytwarzanych urzadzen z dokumentacja techniczng okreslong w pkt 2 oraz z wymogami dyrektywy majacymi
zastosowanie do takich urzadzen.
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ZALACZNIK IX

MODUL: WERYFIKACJA PRODUKCJI JEDNOSTKOWE]

1. Modul ten opisuje procedure, wedlug ktorej producent zapewnia i deklaruje, ze urzadzenie lub system ochronny,

ktory otrzymal $wiadectwo okreslone w pkt 2 jest zgodny z dotyczacymi go wymogami dyrektywy. Producent lub
jego przedstawiciel we Wspdlnocie umieszcza oznakowanie CE na urzadzeniu lub systemie ochronnym i wystawia
deklaracje zgodnosci.

. Uprawniony organ bada pojedynczo urzadzenie lub system ochronny oraz przeprowadza odpowiednie préby

okre$lone we wilasciwej normie (normach), okreslonych w art. 5, albo préby rownowazne, w celu upewnienia si¢
0 jego zgodnosci ze stosownymi wymogami dyrektywy.

Uprawniony organ umieszcza lub zaleca umieszczenie swojego numeru identyfikacyjnego na dopuszczonym
urzadzeniu lub systemie ochronnym oraz wystawia $wiadectwo zgodnosci dotyczace przeprowadzonych préb.

. Dokumentacja techniczna ma na celu umozliwienie oceny zgodnosci z wymogami dyrektywy, jak réwniez

zrozumienie projektu, wytwarzania i dzialania urzadzenia lub systemu ochronnego.

Dokumentacja zawiera, w zakresie potrzebnym dla oceny:
— opis og6lny wyrobu;
— rysunki projektowe i wykonawcze, jak réwniez schematy czesci podzespotéw, obwodéw itp.;

— opisy i objasnienia potrzebne do zrozumienia wspomnianych rysunkéw i schematéw oraz dzialania urzadzenia
lub systemu ochronnego;

— wykaz norm okre§lonych w art. 5, zastosowanych catkowicie lub cz¢Sciowo, i opisy rozwiazan przyjetych dla
spelnienia zasadniczych wymogéw dyrektywy, jezeli normy okreslone w art. 5 nie byly zastosowane;

— wyniki wykonanych obliczen projektowych, przeprowadzonych badan itp.;

— sprawozdania z badan.
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ZALACZNIK X

A. Oznakowanie CE

Znak zgodnosci CE sklada si¢ z liter ,CE” o nastgpujacej formie graficznej:

TT1]

T TTTTTI]
IHEE 1T

TTTTTTTTTT]

e
-
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W przypadku zmniejszenia lub powigkszenia znaku musza by¢ zachowane proporcje, ktére wynikaja z wyzej
przedstawionej siatki graficznej.

Rézne elementy oznakowania CE muszg mie¢ wyraznie ten sam wymiar pionowy, ktory nie moze by¢ mniejszy niz
5 mm.

Mozna odstapi¢ od minimalnego wymiaru w przypadku malogabarytowych urzadzen, systeméw ochronnych lub
urzadzen zabezpieczajacych, sterujacych i regulacyjnych okreslonych w art. 1 ust. 2.

B. Zawarto$¢ deklaracji zgodno$ci CE

Deklaracja zgodno$ci CE musi zawiera¢ nastgpujace elementy:
— nazwe lub znak identyfikacyjny i adres producenta lub jego przedstawiciela we Wspdlnocie;

— opis urzadzenia, systemu ochronnego, lub urzadzenia zabezpieczajacego sterujacego lub regulacyjnego okreslo-
nego w art. 1 ust. 2;

— wszystkie istotne przepisy, ktorych kryteria spetnia urzadzenie, system ochronny lub urzadzenie zabezpieczajace,
sterujace lub regulacyjne okrelone w art. 1 ust. 2;

— gdzie wlasciwe, nazwe, numer identyfikacyjny i adres uprawnionego organu oraz numer $wiadectwa badania
typu CE;

— w odpowiednim przypadku odniesienie do norm zharmonizowanych;
— w odpowiednim przypadku normy i specyfikacje techniczne, ktére zastosowano;
— w odpowiednim przypadku odniesienie do przepiséw innych dyrektyw Wspdlnoty, jakie zastosowano;

— tozsamo$¢ sygnatariusza uprawnionego do podejmowania zobowigzan w imieniu producenta lub jego upowaz-
nionego przedstawiciela ustanowionego we Wspdlnocie.
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ZALACZNIK XI

MINIMALNE KRYTERIA DO UWZGLEDNIANIA PRZEZ PANSTWA CZLONKOWSKIE PRZY

INFORMOWANIU O UPRAWNIONYCH ORGANACH

. Uprawniony organ, jego dyrektor oraz personel odpowiedzialny za przeprowadzenie testow sprawdzajacych, nie sg

projektantami, producentami, dostawcami lub instalatorami urzadzen, systeméw ochronnych lub urzadzen zabezpie-
czajacych sterujacych lub regulacyjnych, okreSlonych w art. 1 ust. 2, ktére kontroluja, ani przedstawicielami
ktorejkolwiek z tych Stron. Nie sa zaangazowani bezposrednio ani jako przedstawiciele w projektowanie, budowe,
marketing lub utrzymanie urzadzen, systeméw ochronnych lub urzadzen zabezpieczajacych, sterujacych lub regula-
cyjnych okreslonych w art. 1 ust. 2. Nie wyklucza to jednakze mozliwosci wymiany informacji technicznej miedzy
producentem a uprawnionym organem.

. Uprawniony organ i jego zesp6t kontrolny przeprowadzaja testy sprawdzajace z najwigksza uczciwoscia zawodowa

oraz z najwicksza kompetencja techniczng oraz bez zadnych naciskéw i naklaniania, szczegdlnie finansowego,
mogacych wplywaé na ich orzeczenia lub na wyniki kontroli, w szczegélnosci pochodzacych od oséb lub grup
zainteresowanych wynikami sprawdzianéw.

. Uprawniony organ dysponuje niezbgdnym personelem i posiada niezbedne $rodki umozliwiajace mu nalezyte

spelnianie zadan technicznych i administracyjnych zwigzanych z dokonywaniem sprawdzen; posiada on takze dostep
do wyposazenia potrzebnego do specjalnych sprawdzianéw.

. Personel odpowiedzialny za kontrole posiada:

— gruntowne wyksztalcenie techniczne i zawodowe;

— wystarczajacg znajomo$¢ wymogéw dotyczacych badan, ktére przeprowadza oraz odpowiednie do$wiadczenie
w takich badaniach;

— umiejetno$¢ przygotowywania $wiadectw, zapisow i sprawozdain wymaganych do uwiarygodnienia przeprowa-
dzonych badan.

. Zagwarantowana jest bezstronno$¢ personelu kontrolujacego. Jego wynagrodzenie nie zalezy ani od liczby przepro-

wadzanych testow, ani od ich wynikéw.

. Uprawniony organ jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej, jezeli zgodnie z prawem krajowym odpowie-

dzialnosci tej nie przejmuje panstwo lub jezeli Paistwo Czlonkowskie nie jest bezposrednio odpowiedzialne za
badania.

. Na mocy przepiséw niniejszej dyrektywy lub przepiséw prawa krajowego, ustanowionych w celu jej wykonania,

pracownicy uprawnionego organu przestrzegaja tajemnicy zawodowej w odniesieniu do wszelkich informacji
pozyskanych podczas wykonywania swoich zadan (z wylaczeniem wspolpracy z wilasciwymi wladzami administra-
cyjnymi pafistwa, w ktérym te czynnosci s3 przeprowadzane).



